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Старая песьня Хрушчова 


Ня цяжка было прадбачыць, што ця- 
перашняя сэсія Генэральнай Асамблеі 
Арганізацыі Задзіночаных Нацыяў будзе 
прызначаная на бэнэфіс новых азіяцкіх 
і афрыканскіх дзяржаваў. Таму, што ад 
часу стварэньня АЗН ейны склад амаль 
падвоіўся; пытаньне, па чыім баку ста- 
нуць гэтыя маладыя дзяржавы, мае вя- 
лізарнае значэньне. 


Асамблея пачалася пад добрым знакам 
для вольнага сьвету. Напярэдадні закон- 
чылася надзвычайная сэсія, скліканая ў 
сувязі з падзеямі ў Конга й савецкай аб- 
струкцыяй у Радзе Бясьпекі, Ня гледзя- 
чы на заўзятыя атакі на Сакратара АЗН 
Гамэршэльда з боку камуністычных 
прадстаўнікоў, надзвычайная сэсія прыз. 
нала яму вотум даверу вялізарнай баль- 
шынёй галасоў. Усе афрыканскія й азі- 
яцкія дзяржавы галасавалі з заходнім 
блёкам і Масква прайграла. 


Зусім зразумела, што ўсе з напружань- 
нем чакалі на выступленьні Айзэнгаў- 
эра й Хрушчова. Калі-б у гэтых выступ- 
леньнях былі нейкія супольныя элемэн- 
ты, на якіх можна было-б будаваць кам- 
праміс, гэтая Асамблея магла-б хоць 
часткова апраўдаць надзеі, якія на яе 
ускладалі аптымістыя. 


Праўда, у прамове Айзэнгаўэра няш- 
мат было рэвалюцыйнага, аднак былі 
рачовыя й канкрэтныя прапановы ад- 
носна дапамогі адсталым і слабаразьві- 
тым краінам. Гэтая праблема вельмі-ж 
важная й вельмі на часе. Бо нельга за- 
бывацца, што калі некаторым краінам 
вочы запухаюць ад дабрабыту, дзьве 
трэйція насельніцтва зямной кулі яшчэ, 
калі ня сыстэматычна галадаюць, дык 
недаядаюць. А ведама дзе галеча, там 
размнажаюцца інсэкты, хваробы й каму- 
ністычная прапаганда. Амэрыканскі мі- 
льянэр, ангельскі лёрд, ці францускі ін- 
тэлектуалісты пхнуцца да камунізму з 
панскай фантазіі, вар'яцеюць з дабрабы- 
ту, але кітайскі кулі, эгіпскі фэляг, ці 
сыцылійскі контадзіно шукаюць ратунку 
ад голаду, бо камуністычная прапаганда 
не шкадуе ім абяцанак-цацанак. Таму 
праблема дапамогі бедным краінам ужо 
даўно павінна была стаяць у цэнтры 
ўвагі дзяржаўных мужоў вольнага сьве- 
ту. Штось там у гэтай справе рабілася, 
але гэта было недастатковым, нескаар- 
дынаваным. І вось 22-га верасьня амэры- 
канскі прэзыдэнт галоўным чынам гава- 
рыў аб гэтай праблеме, бяручы на Задзі- 
ночаныя Штаты вялікі матар'яльны ця- 
жар дапамогі, якая-б ішла праз АЗН. 
Выступленьне Айзэнгаўзра было сустрэ- 
та прыхільнымі водгукамі, а ён сам -- 
авацыяй. 


На другі дзень выступіў Хрушчоў. 
Яшчэ на пярэдадні, калі ў яго папыталі- 
ся, ці ён будзе гаварыць доўга, Хрушчоў 
адказаў: «Лепш прыносьце з сабой бу- 
тэрброты. К буду гаварыць даўжэй, чым- 
ся Адэнаўзр, Я гавару толькі добрыя 
прамовы». Як бачым, Хрушчоў ня выз- 
начаецца сьціпласьцяй, а як ягонае вы- 
ступленьне паказала -- і тактам, 


Узыйшоўшы на трыбуну АЗН, Хру- 
шчоў адразу закруціў старую, ведамую 
грамафонную кружэлку савецкай прапа- 
ганды, як-бы ён выступаў на мітынгу ў 
Маскве ці Калінаўцы, Тут слухачы па- 
чулі вельмі-ж прыемныя камплімэнты: 
«імпэрыялістыя», «калянізатары», «экс- 
пляататары», «агрэсары», «падпальшчы- 
кі» і г. д. Хрушчоў павышаў голас і ня- 
прыстойна размахваў рукамі, Вось ма- 
ленькі прыклад хрушчоўскай тырады: 
«Вы,. паны калянізатары, замучваеце 
сьведамасьць каляніяльных народаў, 
ствараючы вэрсію аб камунізьме... Яны 
зразумеюць, і хутка зразумеюць, што 
толькі камуністыя адзіная партыя, 
якая мае волю змаганьня за перамогу 
справядлівасьці, за свабоду ўсіх наро- 
даў!..» 

Чамусьці тут ніхто не засьмяяўся, толь- 
кі ўхмыляліся,. Гэта толькі праз пашану 
да інстытуцыі АЗН. 


Таксама ніхто не засьмяяўся, калі 
Хрушчоў з паважнай мінай, як-бы ён 
нічога-ніякага, запрапанаваў усім кра- 
інам, якія яшчэ маюць каляніяльныя ці 
падапечныя тэрыторыі, каб безадкладна 
далі ім незалежнасьць. А ў гэтым месцы 
якраз павінен быць г. зв. «сьмех на за- 
лі», бо Хрушчоў сказаў не абы які 
жарт... 

Не зважаючы на тое, што ён выступаў 
З трыбуны АЗН, Хрушчоў нападаў на гэ- 
тую арганізацыю й дамагаўся ейнай рэ- 
арганізацыі, Ён войстра нападаў і на са- 
кратара Гамэршэльда, хаця толькі пару 
дзён таму АЗН выказала яму вотум да- 
веру й падзяку. Ён раіў перанесьці АЗН 
зь Нью Ёрку ў іншае месца, а найлеп- 
шае... у Маскву. Як майстар аўтарэкля- 
мы, Хрушчоў не забыўся зрабіць рэкля- 
му навет... савецкай мінэральнай вадзе, 
якую ён часта піў падчас выступленьня. 

Ува ўсёй гэтай доўгай прамове Хру- 
шчова цяжка знайсьці нейкія канструк- 
тыўныя элемэнты, якія-б давалі надзею 
на магчымасьць дасягненьня кампрамі- 
су. Як мы й прадбачвалі, Хрушчоў ехаў 
із сваім хорам на ньюёрскія гастролі ня 
з воляй зьменшаньня міжнароднага на- 
пружаньня, не з намерамі шукаць кам- 
прамісу. Ён вёз старую кружэлку пра- 
пагандовай дэмагогіі, каб яе зайграць на 
шырэйшым форуме з трыбуны АЗН. 

Думаем, расчараваліся толькі тыя, хто 
нечага ад Хрушчова спадзяваўся... 

пе 








Ші запраўды камень зрушыўся зь месца? 


У папярэднім нумары «Бацькаўшчы- 
ны» мы выказалі нашае прыпушчэньне, 
што галоўнай тэмай выступленьня Хру- 
шчова на бягучай сэсіі Генэральнай 
Асабмлеі Арганізацыі Задзіночаных На- 
цыяў будзе праблема гэтак званага за- 
ходняга каляніялізму й імпэрыялізму. 
Мы не памыліліся; дзьве трэція амаль 
трохгадзіннай прамовы Хрушчова былі 
прысьвечаныя гэтаму пытаньню. Перад 
шырокай аўдыторыяй Генэральнай 
Асамблеі, вялікую частку якой складалі 
цяпер прадстаўнікі новых афрыканскіх 
дзяржаваў, Хрушчоў, не перабіраючы 
моўнымі сяродкамі, намагаўся прадста- 
віць вынікі каляніяльнай сыстэмы за- 
ходніх дзяржаваў у найбольш трагічным 
сьвятле. Ён прыкладаў усе свае прапа- 
гандовыя здольнасьці, каб найбольш 
войстра асудзіць гэтую сыстэму, абгрун- 
тоўваў распад заходняга каляніялізму 
«законамернасьцямі» разьвіцьця людзко- 
га грамадзтва, упяршыню навукова 
сфармуляванымі «геніяльным» Ленінам, 
заклікаў Арганізацыю Задзіночаных На- 
цыяў узяць на сябе заданьне канчатко- 
вай ліквідацыі «каляніяльнай сыстэмы 
імпэрыялізму» там, дзе яна яшчэ існуе, 
перасьцерагаў маладыя краіны перад па- 
грозай прадаўжэньня заходняга каляні- 
ялізму ў новых формах, складаў узьнёс- 
лыя оды ідэі нацыянальнай свабоды й 
незалежнасьці «ўсіх народаў» і дэкляра- 


ваў, што Савецкі Саюз -- «мірны» й «во- 


лялюбны», які праводзіць «найбольш 
справядлівую» «ленінскую нацыяналь- 
ную палітыку», заўсёды падтрымліваў і 
падтрымае ў будучыні змаганьне наро- 
даў сьвету супраць усякага нацыяналь- 
нага паняволеньня, і г. д. і Г. д. 
Адначасова Хрушчоў даўжэй спыніўся 
над «шчасьлівым» разьвязаньнем нацы- 
янальнай праблемы ў СССР, дзе, быц- 
цам, усім народам забясьпечаная неаб- 
межаваная свабода для іхнага нацыя- 
нальнага, культурнага, эканамічнага й 
дзяржаўнага будаўніцтва. Тут ягоная дэ- 
магогія зайшла так далёка, што, у пад- 
мацаваньне сказанага ім, ён прыгадаў 
аб існаваньні ў савецкай канстытуцыі ар- 
тыкулу, які ўсім савецкім рэспублікам 
гарантуе свабоду выхаду з СССР, Адным 


словам -- свабода, што лепшай сабе і 
ўявіць нельга... 
Слухаючы выступленьне Хрушчова 


станавілася зусім ясным, што каляніяль- 
ныя народы Афрыкі павінны як найхут- 
чэй і ўсімі спосабамі вызваляцца (паў- 
станьні й войны Хрушчоў тут, відавочна, 
толькі вітаў-бы) і, каб захаваць сваю 
нацыянальную свабоду й незалежнасьць, 
далучацца да Савецкага Саюзу!.. 

Як бачым, працэс пераходу ад «капі- 
талізму» да «сацыялізму» ў гэтым раёне 
сьвету Хрушчоў уяўляе проста, вельмі 
проста; Маркс, а часткова й Ленін так 
проста сабе яго не ўяўлялі... Але, як- 
бы там ні было, якой-бы няхітрай ні бы- 





ХІ Міжнародны Кангрэс Гісторыкаў 


Судаклад акадэміка Рыбакова «Бягу- 
зыя праблемы дасьледваньня фарма- 
ваньня Кіеўскай Русі» таксама быў пры- 
значаны для экспарту ці змаганьню з 
нарманскай тэорыяй узьнікненьня Кіеу- 
скай Русі. Як і акадэмік Ціхаміраў, гі- 
сторыю прызваньня Скандынаваеў Рыба- 
Коў называе ноўгарадзкай палітычнай 
фантазіяй, Яна быццам-бы ўзнікла для 
таго, каб павізіць палітычную вартасьць 
Кіева й узвысіць Вялікага Ноўгараду. 
Апошняя ноўгарадзкая тэндзнцыя за- 
мацавалася ў Кіеве ў пачатку ХІІ ста- 
тодзьдзя, праўдзівей, як цьвердзіць Ры- 
бакоў, была запісаная манахам Несьце- 
рам у «Повесьці врэменных лет» у І118 
годзе на загад вялікага князя Мсьці- 
слава, які «сымпатызаваў» Ноўгараду. 

Кіеўскае княства ці Кіеўская Русь 
узьнікла як рэзультат нутрансга гіста- 
рычнага разьвіцьця ўсходніх Славянаў, 
як прадукт зароджаньня клясавага гра- 
мадзтва. йчо ўзьнікла ў 6-7 стагодзь- 
дзях, і нагачатку аС'ядноўвада толькі 
Калянаў-Русаў, а затым усе ўсходнясла- 
вянскія плямёны. Што тычыцца Скан- 
дынаваў, дык яны адыйгралі наймен- 
шую ролю ў гісторыі Кіеўскай Русі, бо 
сьяўляліся напачатку толькі простымі 
гімігрантамі», а потым наёмнымі воямі 
поы княжым двары. Яны не маглі ні 
грысьпешыць і тым больці затрымаць 
працэс ўтварэньня Кіеўскай Русі. 


Выходзячы, такім чынам, з дасьлед- 
ваньняў ахадэміка Рыбакова, дык тут 
прыйшлося-о і іцмат якія іншыя зесткі 
кіеўскіх і ноўгарадзкіх хронікаў паста- 
віць пад сумчлеў, асабліва гэтую тэн- 
дэнцыйную веліч Кіева панаваньня над 
ўсімі ўсходнямі: Славянамі,. Асабліва не- 
праўдападобнай зьяўляецца ягоная вэр- 
гія пра гэтую ноўгарадзкую «палітыч- 
ную фантазію», перанятую Кіевам. Калі 
йдзе пра тэрмін «Русь», як мясцовага 
паходжаньня, дык ту? акадэмік Рыба- 
коў мае частковую рацыю, б0 гэты тэр- 
мін ня прывіўся ў Вялікім Ноўгарадзе, 
хоць тут найперш валодалі прызваныя 
Скандынавы-«Русы». Аднак сама гісто- 
рыя з прызваньнеч Скандынаваў ня 
можа быць адкінутай поўнасьцяй. Калі 
перагледзець ноўгарадзка-кіеўскія ад- 
носіны, дык мы можам станстатаваць 
існаваньне моцнае традыцыі ўважац» 
Вялікі Ноўгарад як-бы мітраполію, пры- 


намся як пастаўшчыка вялікіх князёў 
для Кіеўскай Русі. З другога боку, кіеў- 
скія вялікія князі мелі нейхае большае 
заэбавязаньне адносна Ноўгараду, чым- 
ся да звычайнае свае калёніі ці да ўдзе- 
лу. Як ведама, ячы заўсёды забавязва- 
ліся шапаваць ноўгарадзкую «старыну», 
Больнае пакліканьне пасаднікаў-князёў, 
а таксама й вольнае іх аделіканьне, што 
магло выходзіць толькі з традыцыі, зЗ 
таго «пакліканьня скандынаваў», а так- 
сама З тае дамоўленасьці й абавязку, 
што наступіла ў часе адвандраваньня 
ноўгарадзкіх князёў на пакарэньне Кі- 
ева. Нарэшце, бяз вышэй названай тра- 
дыцы:, ці наагул бяз дай прычыны не- 
поаўдападобным зьяўляецца дапу- 
шчэньне пра пераняцьце Кіевам ноўга- 
радзкее легэнды. На загад? Гэты загад 
спакойна мог быць адменены ці Зыгна- 
раваны пасьля сьмерці Мсьціслава, ка- 
лі-б толькі хадзіла пра праўду ці кіеў- 
скую «гістарычную славу». 


Бекаторых вытычных дакладу пра- 
фэсара Поршнева «Палітычныя адносі- 
ны між Заходняй і Ўсходняй Эўропай 
у часе Трыццацігадовай вайны» кра- 
наўся ў вадным з сваіх артыкулаў П. 
Ззалужны. Аднак для цэласьці агляду 
яго ня выпадае прамінуць у гэтым вы- 
падку, тым больш, што даклад Порш- 
нева адлюстроўвае цэлую зпоху гісто- 
рыі ўсходніх Славянаў у сучаснай ін- 
тгрпрэтацы: савецкай гістарычнай на- 
вукі. 

У гэтым дакладзе прафэсар Портчнеў 
імкнуўся ўзалежніць узьнікненьне 
Трыццацігадовай вайны ад эханамічна- 
га фактару ці ад змаганьня за гандле- 
выя шляхі з Усходам і за самы ўсходні 
рынак, а таксама часткова ад рэакцыі 
на палітыку Нямеччыны Габзбургаў, 
якая ад стагодзьдзяў хзрактарызавала- 
ся сваімі імкненьнямі адрадзіць эўра- 
пэйскую Сьвятую Рымскую Імпэрыю. 
Гэтага аднак Поршневу не ўдалося зра- 
біць. Ён тут штучна скалаціў прагабз- 
бурскі «ўсходні бар'ер», у якім чамусьці 
пынулася Швэцыя, Польшча-Літва й 
Турцыя. Гэты бар'ер, згодна замыслаў 
Габзбургаў, меўся быць ськіраваны су- 
праць Маскоўшчыны. Няведама, ці раз- 
гадала гэты загавор Маскоўшчына, ад- 
нак у чісе Трыццацігадовай вайны яна 
апынулася на баку ІЦвэцыі, і супраць 


(заканчэзьне агляду з папярэдніх нумараў) 


Польшчы-Літвы. Былі таксама спробы 
Маскоўшчыны ськіраваць супраць аб”- 
еднанага Польска-Літоўскага гаспадар- 
ства й паўднёвае крыло «ўсходняга ан- 
тымаскоўскага бар(еру» -- Турцыю. Як 
бачым, на фоне гэтых падзеяў унява- 
жыўся для Маскоўшчыны й эканаміч- 
ны фактар, гэты галоўны рухавік гісто- 
рыі, і ў змаганьні супраць Польшчы- 
Літве яна поўнасьцяй стала на баку 
ІШвэцыі, забыўшыся на абарону ўсход- 
няга гандлёвага рынку, якому пагража- 
ла ў першую чаргу ІШвэцыя. Галоўным 
стала тое, што ў супольным змаганьні 
супрзць Польска-Літоўскай дзяржавы 
Швэцыя паабяцала прылучыць да Мас- 
коўшчыны беларускія й учраінскія зем- 
лі на ўсход ад лініі Дзьвіна-Нёман-Дня- 
про. З гэтай умовы й пачалася літоўска- 
маскоўская вайна восеняй 1632 году з 
аблогі Смаленску маскоўскімі войскамі. 
Густаў-Адольф меўся выступіць супраць 
Польшчы з Захаду, бо ягоная армія зна- 
ходзілася ў тэты час у Нямеччыне. 
Праўда, прафэсар Поршнеў зазначае ў 
сваім дакладзе, што «прылучэньне да 
Маскоўшчыны беларускіх і ўкраінскіх 
земляў, -- якія ён называе «рускімі», -- 
складала для апошняе першарадную 
гістарычную праблему, першарадныя 
перадумовы для вырашальнага змагань- 
ня супраць Швэцыі й Турцыі за адвая- 
ваньне Прыбалтыкі й Прычарнаморра». 
Аднак апошнім ён яшчэ горш паглыб- 
ляе канфлікт між «гістарычна закана- 
мерным» і палітычнай суб'ектыўнасьцяй, 
Г. Зн. між запраўдным палітычным ста- 

ам на ўсходзе Эўропы й наважанай 
маскоўскай агрэсіяй. 

Падозранай зьяўлясцца й «гістарыч- 
ная аб'ектыўнасьць» Поршнева, калі ён 
пачынае характарызаваць становішча 
Польшчы, становішча Літвы ды асаблі- 
ва іцтучна русыфікаваць Беларусаў і 
Украінцаў. Напрыклад, сувязі Польшчы 
з Габзбургамі ён акрэсьлівае, як штось 
«рэзкцыйнае», што аднак нз адносіцца 
да падобных сувязяў Маскоўшчыны з 
тымі самымі Габзбургамі ці з Швэцыяй. 
Наадварот, была-б «прагрэсыўнай» по- 
літыка Польшчы, калі-б апошняя ў пат- 
рэзбны для Маскоўшчыны час выступі- 
ла супраць Габзбургаў, зраклася «рускіх 
земляў, беларускіх і ўкраінскіх» (для 


(Працяг на 2-й бач.) 


ла гэтая хрушчоўская схэма і наколькі 
ні было мала праўдападобным што ў су- 
часных умовах яна праложыць бальша. 
віком шырокую дарогу да падпарадкава- 
ньня сьвету, Хрушчоў ўсё-ж мзе свой 
канкрэтны плян у дачыненьні да каляні- 
яльных і былых каляніяльных народаў, 
пасьлядоўна паводля яго дзеіць і навет 
не хавае яго перад найшырэйшай і най- 
вышэйшай міжнароднай аўдыторыяй. 

Захад мог-бы, хоць і не павінен быў- 
бы, і далей, як і раней, спакойна спаць 
перад абліччам прапагандовых наскокаў 
Хрушчова, калі-б акцыя апошняга не 
давала ніякіх вынікаў. На няшчасьце ці 
на шчасьце так ня ёсьць. Публічныя 
«лобзанія» Хрушчова з Кастро й амаль 
поўная салідарызацыя з «сацыялістыч- 
ным» блёкам дэлегацыяў некаторых ма- 
ладых афрыканскіх дзяржаваў на бягу- 
чай сэсіі Генэральнай Асамблеі АЗН у 
Нью Ёрку даказваюць, што бальшавіц» 
кая прапагандовая тактыка ў нацыя- 
нальным і антыкаляніяльным пытаньні 
дае канкрэтныя вынікі. 

У артыкуле на гэтую-ж тэму ў папяр- 
нім нумары «Бацькаўшчыны» мы ставілі 
пытаньне: а што-ж на гэта Захад? Пась- 
ля выступленьня Хрушчова ў Нью Ёр- 
ку гэтае пытаньне становіцца асабліва 
актуальным. 

Выглядае, што камень як быццам, зру- 
шыўся зь месца. Рэакцыя заходніх дып- 
ляматаў і прэсы на выступленьне Хру- 
шчова паказала, што Захад ня тэлькі ра- 
Зумее розьніцу паміж бальшавіцкай пра- 
пагандай і рэчаіснасьцяй, але, апынуў- 
шыся прыціснутым да сьценкі, здольны 
знайсьці адпаведныя спосабы супраць- 
дзеяньня. Вось некаторыя выказваньні 
на гэтую тэму афіцыйных заходніх прад- 
стаўнікоў і заходняй прэсы, Зь якімі мы 
змаглі пазнаёміцца да мамэнту напісань- 
ня гэтых радкоў. 

Гэтак, адказваючы на абвінавачаньні 
Хрушчова, міністар замежных справаў 
Бэльгіі Віныі заявіў, што было-б вельмі 
пажаданым каб краіны, якія цяпер зна- 
ходзяцца пад уладай камунізму, атрыма- 
лі такую самую незалежнасьць, якую 
Бэльгія прызнала для Конга. 

Амэрыканскі дэлегат у АЗН Ўодсворт, 
гаворачы аб закліку Хрушчова зьлікві.. 
даваць каляніялізм, адзначыў, што гэты 
заклік вельмі дзіўна гучыць з вуснаў са- 
вецкага прэм'ера, бо ўсім ведамая так 
праўда, што Савецкі Саюз далей адмаў- 
ляецца прызнаць незалежнасьць цэламу 
шэрагу краінаў, якія яму падпарадкава- 
ныя, 

Найбольш выразны й адкрыты адказ 
дала Хрушчову адна з найпаважнейшых 
і найбольш ўплывовых амэрыканскіх га- 
зэтаў «Нью Ёрк Таймс», Між іншым, га- 
зэта «Нью Ёрк Таймс» у пытаньні савец- 
кае нацыянальнае палітыкі выказваецца 
звычайна вельмі ўстрымана й асьцярож- 
на. У сыботнім нумары газэта «Нью Ёрк 
Таймс» Зьмясьціла перадавіцу пад зага- 
лоўкам «Вялікая хлусьня Хрушчова». У 
ім мы чытаем: 

Галава найвялікшае каляніяльнае ім- 
пэрыі цяперашняга часу заявіў народам 
сьвету што ён ня мае калёніяў, і пабож. 
на выступае як вораг каляніялізму, Ча- 
лавек, які загадаў здушыць у крыві ву- 
герскую рэвалюцыю, адважыўся пралі- 
ваць кракадзілавы сьлёзы над доляй 
многіх дзяржаваў -- цяпер сяброў Арга- 
нізацыі Задзіночаных Нацыяў, якія 
апошнімі гадамі бязь ніякага змаганьня 
атрымалі свабоду. Гэта было бессаром- 
нае выступленьйпе. 

Гляньма-ж на савецкую каляніяльную 
імпэрыю. Яна, складаецца з дзьвюх ча- 
стак. У першую ўваходзяць дзяржавы 
намінальна незалежныя, але да такое 
ступені спутаныя ваеннаю, палітычнаю 
й эканамічнаю ўладзю Масквы, што яны 
ня могуць дзеіць самастойна. Да іх на- 
лежаць: Польшча, Усходня Нямеччына, 
Вугоршчына, Чэхаславаччына Румынія, 
Альбанія, Баўгарыя, Вонкавая Манголія, 


(Заканчэньне на 2-ой бач.) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


хе зв (522) 





Рэпліка да настаўніцкага зьезду 


Гэтым летам у Менску адбываўся рэс- 
публіканскі зьезд настаўнікаў. Афіцый- 
ныя прычыны ягонага скліканьня -- пе- 
рабудова школы адпаведна выдадзенаму 
год таму ўрадаваму закону пра Г. ЗЕ. 
ўмацаваньне сувязі школы з жыцьцём. 

Спатрэбіўся зьезд дзеля чароднае пуб- 
лічнае прапагандоэвае апрацовы настаў- 
ніцтва. Таму й быў ён асабліва шматлюд- 
ным у сэнсе прыкамандыраваных удзель- 
нікаў. І гаварылі на ім, як на мітынгу. 
Выхваляліся абавязкавымі дасягненьня- 
мі. Білі чалом абавязкава «роднай» пар- 
тыі. Галасіста прыракалі трымацца ей- 
ных загадаў пра ўзгадаваньне белару- 
скіх дзяцей у модным сяньня кірунку 
«камуністычнай сьведамасьці», у якой 
загадана бачыць «набліжэньне навуча- 
ньня да жыцьця». 


Прапагандовым завяршэньнем зьезду 
было ўручэньне ягоным удзельнікам 
урадавых узнагародаў за тое-ж узгада- 
ваньне «маладога пакаленьня ў духу ка- 
мунізму» -- паслухмяных нявольнікаў- 
выканаўцаў партыйнае волі. Спэктакль 
«еднасьці» настаўнікаў з партыяй за- 
круглілі зьездаўскім прывітаньнем ма- 
скоўскаму валадару. 


Здавалася-б, што ў нацыянальнай рэс- 
публіцы, якой зьяўляецца БССР, .наблі- 
жэньне іцколы да жыцьця мела-б най- 
перш азначаць разбудову беларускага 
школьніцтва, А тым часам, гэты галоў- 
ны й адзіны шлях улучэньня школы ў 
жыцьцё народу, у ягоныя нацыянальныя 
патрэбы штораз усё далей абыходзяць. 

Якраз гэтым і зварачае на сябе ўвагу 
зьезд настаўнікаў. На ім панавала змова 
афіцыйнай моўкнасьці пра самае балю- 
чае ў падсавецкай Беларусі. Старанна 
ўтойвалася істотнейшая рэч -- стано- 
вішча беларускае школы ў БССР, да- 
кладней кажучы, навучаньне ў роднай 
мове, Пра яго ніхто не абмовіўся й сло- 
вам: ні ЦК КПБ і Савет міністраў у сва- 
ім прывітаньні настаўнікам, ні «Зьвязда» 
ў прысьвечаных Зьезду перадоўках, ні 
галоўныя прамоўцы. У гэткай змоўніц. 
кай атмасфэры верхаводаў не маглі ўзь- 
няць свайго голасу радавыя настаўнікі. 
Пры загадна-настырлівым выпінаньні 
«будзем нястомна несьці ідэі партыі ў 
народ» ніхто ня мог і заікнуцца пра на- 
цыянальнае ўзгадаваньне беларускіх 
дзяцей і моладзі. 


Міністар асьветы БССР з націскам га- 
варыў, што «ў Беларусі ажыцьцёўлена 
запраўдная культурная рэвалюцыя», што 
«па колькасьці вучняў на 10 тысяч на- 
сельніцтва Беларусь пакінула далёка 
ззаду» Ангельшчыну, Францыю й Іта- 
лію. Называў лічбы агульна-адукацый- 
ных і сярэдніх школаў. Але міністр нічо- 
га не сказаў, куды кіруюць тую «Ккуль- 
турную рэвалюцыю» ў сэнсе нацыяналь- 
ным, колькі З агульнага ліку школаў 
прыпадае на беларускія, Уцёк ён ад гэ- 
тае гаворкі сьведама. Раскрыць зьмест 
прыводжаных лічбаў не выпадала, каб 
. не сьцебануць па партыі за разбурэньне 
буеларускае школы дзеля мэтаў расей- 
скага каляніялізму. Гараўнальныя ліч- 
бы не для абнародваньня. Іх ня выно- 
сяць на дзённае сьвятло, трымаюць у 
патайніцах, бо яны выкрываюць анты- 


беларускасьць, русыфікатарства пар- 


тыйнай нацыянальнай палітыкі, запраўд- 
ны зьмест шыльдавага «камуністычнага 
ўзгадаваньня». 

А малюнак няўцешна-змрочны. Прык. 
ладам, у сталічным Менску ў 1958 г. бы- 
ло ўсяго 10 беларускіх сярэдніх школ, а 
расейскіх аж 48. Ня лепш у іншых гара- 
дох. За імі валакуць ісельскія мясцовась- 
ці. Выганяюць родную мову навет з вуч- 
нёўскіх насьценных газэтаў, Гэтак выг- 
лядаюць тыя «клопаты партыі». 

На зьезьдзе і ў друку цьвердзілі, што 
разам з палітэхнізацыяй узрастае й роля 
агульна-адукацыйнае асьветы. Але й тут 
не бяруць на ўвагу беларусаведы. «Зьвяз- 
да» ў прысьвечанай пачатку новага на- 
вучальнага году перадоўцы цешылася, 
што сёлета «павялічваецца колькасьць 
гадзін на выкладаньне... расейскай лі- 
таратуры». Партыйны ворган не агава- 
рыўся, што павялічэньне зрабілі на ад- 
біраньні гадзінаў ад роднае мовы і літа- 
ратуры. 

Ня дзіўна, што пры такім партыйным 
нігілізьме ў дачыненьні да беларускасьці 
школы сярод афіцыйна загаданых «на- 
дзённых пытаньняў» іцкольнага жыцьця 
на зьезьдзе не знайшлося ні месца ні ча- 
су для абмеркаваньня справы беларускіх 
падручнікаў. 

Пра занядбаньне гэтае справы добра. 
сьветчыць перадзьездаўскі артыкул лі- 
таратурнага крытыка Рыгора Пікрабы. 
На прыкладзе чытанкі для вучняў чаць- 
вертае клясы відаць, што ўкладаньне 
падручнікаў часта даручаюць людзям, 
якія маюць толькі «прыблізнае знаём- 
ства зь беларускай мовай». Гэтак пашы- 
раюць сярод «вучняў і настаўнікаў... 
невуцтва й няпісьменнасьць». ПІкраба 
пісаў: «У нас у рэспубліцы многа настаў- 
нікаў, якія вадаюць і любяць родную мо- 
ву й літаратуру й даносяць да вучняў іх 
багацьці. Але навет добраму настаўніку, 
каб ён працаваў пасьпяхова, трэба мець 
добры, любоўна складзены й выдадзены 
падручнік. А якім дапаможнікам можа 
служыць кніга, якая ўводзіць настаўні- 
ка ў зман, зьбівае яго з тропу. Мяркуйце 
самі». Аўтар артыкулу рабіў выснову: 
«Мімаволі напрошваецца думка, што мі. 
ністэрства асьветы БССР, якое зацьвяр- 
джала падручнік, і вучэбна-пэдагагічнае 
выдавецтва БССР, якое выдала яго, бе- 
задказна ставяцца да стварэньня высо- 
каякасных дапаможнікаў». 

Падсавецкі аўтар вымушаны абмяжоў- 
вацца ў сваіх высновах міністэрствам і 
выдавецтвам. Але-ж іхная «безадказ- 
насьць» -- гэта перш за ўсё пэўны кіру- 
нак, адзін з галоўных спосабаў адбірань- 
ня ад дзяцей і моладзі пачатных узгада- 
ваўчых асноваў апрычонасьці нашае 
культуры. Яно ўсё больш укараняецца, 
бо вынікае з партыйнае лініі. З гэтае 
прычыны Шкрабаў артыкул ніякага рэ- 
занансу на зьезьдзе ня меў. Яго мінуў 
навет міністр асьветы, ўстанова якога 
зьвінавачвалася ў нядбайнасьці. 

Не дайшлі да зьезду нараканьні на- 
стаўнікаў на неўпарадкаванасьць, супя- 
рэчлівасьць у правапісе. Ніхто з кіраўні- 
коў ня выказаў зацікаўленьня, чаму ў 
выдавецтвах пануе пераконаньне, што 
«няварта выдаваць для школьнага чы- 
таньня кнігі беларускіх аўтараў», як пра 
гэта пісаў Аляксей Кулакоўскі ў літара- 
трнай газэце. 


Гаварылі пра нейкае эстэтычнае ўзга- 
даваньне вучняў. Блізу кажны прамоўца, 
Міністр культуры, установа якога заклі- 
каная для тэатральна-скокавага афарм. 
леньня «камуністычнага будаўніцтва» 
націскаў, каб «рэзка палепшыць выкла- 
даньне сьпеваў». Першы камсамольскі 
сакратар спалучаў эстэтычнае ўзгадава- 
ньне з «працоўнымі навыкамі» й заклі- 
каў зьбіраць макулатуру й мэталёвае ла- 
мачча. Але ніхто не гаварыў пра эстэ- 
тычнае ўзгадаваньне, як часьціну ўзга- 
даваньня нацыянальнага, пра ягоную не- 
падзельнасьць зь беларускай культурай, 
пра стварэньне спрыяльных умоваў для 

палепшаньня выкладаньня беларусаве- 
ды ў самым шырокім значэньні гэтага 
слова. 


На становішчы непажаданага, адно ча- 
сова вымушанага прыдатку да антыбела- 
рускай нацыянальнай партыйнай палі- 
тыкі разам зь беларускай школай апы- 
нуўся й ейны настаўнік, а найперш на- 
стаўнік роднае мовы й літаратуры, які 
навет у савецкіх умовах, наўсуперак 
усялякім абмежаваньням-выкрыўлень- 
ням ня могуць не ўзгадоўваць у вучняў 
нацыянальных пачуцьцяў. Гэты настаў- 
нік ня мог падаць свайго голасу на зьезь- 
дзе. Ягоныя дысцыпліны зрабілі друга- 
раднымі, неабавязкавымі пры паступ- 
леньні ў далейшае навучаньне. Кгоныя 
патрэбы пакідаюць бяз увагі. Ён ня мае 
мэтадычнае літаратуры, якой дамагаец- 
ца ўжо колькі год. Не дазваляюць вы- 
даньня навет мэтадычнага часапісу. Яго- 
ную працу не папулярызуюць, а яго тры- 
маюць на становішчы ніжэйшасьці. 

Характэрная дэталь. У сувязі з узна- 
гародай у друку называлі імёны леп- 
шых выкладчыкаў расейскае мовы. Ім 
прысьвяцілі першыя ўзнагародныя на- 
рысы. іхную працу выстаўляюць за 
ўзор, варты пашырэньня й насьледа- 
ваньня, А вось вакол настаўніка роднае 
мовы -- зацятае маўчаньне. 


Відаць, шляхі беларускае школы а 
партыйных вымаганьняў «камуністыч- 
нага ўзгадаваньня» -- розныя. Абвешча- 
нае «набліжэньне школы да жыцьця» 
зьяўляецца адно шыльдай хрушчоўскага 
выданьня, за якой адбываецца заключ- 
ны акт пагвалчаньня бальшавікамі эле- 
мэнтарных нацыянальных патрэбаў на- 
шага народу. Падсякаюць да рэшты бе- 
ларускую школу, каб расчысьціць шлях 
для запанаваньня адзінае расейскае 
школы. 

Алесь Беразьняк 








Ці заппаўды камень зрушыўся ...? 


(Заканчэньне зь 1-ай бач.) 


Паўночная Карэя. Другая частка савец- 
кае каляніяльнае імпэрыі, -- піша газэта 
«Нью Ёрк Таймс», -- складаецца зь не- 
расейскіх народаў і краёў, якія спачатку 
былі падбітыя царамі і ўключаныя ў іх- 
ную імпэрыю, а пасьля падбітыя ізноў 
Ленінам і Сталінам, будучы й цяпер ва- 
саламі Масквы, 


Шмат нацыяў прабывае ў турме наро- 
даў якою зьяўляецца сяньня Савецеі 
Саюз. Вась найгалоўнейшыя зь іх: Укра- 
інцы, Беларусы, Літоўцы, Латышы, Эе- 
тонцы, Армяне, Грузіны, Азэрбайджан- 


Міжнародны Кангрэе Гісторыкаў 


(Працяг з 1-й бач.) 


паясьненьня апоіцнія тэрміны) і заклю- 
чыла на гэтай аснове мірную ўмову з 
Расеяй. Літва ці Вялікае Літоўскае 
Княства становіцца ў Поршнева такім- 
жа чужым для Беларусаў, як і Поль- 
шча (гэта -- чыста летувіскі дзяржаў- 
ны твор), а самі Беларусы й Украінцы 
наагул зьнікаюць з поля гісторыі, Яны 
становяцца «тымі-ж самымі рускімі», 
што й маскалі, а іх землі -- «рускімі 
землямі». Ён адкрыта заяўляе, што вон- 
кавая палітыка Маскоўшчыны таго часу 
ня была палітыкай агрэсіі, але «зма- 
ганьнем за зварот тэрыторыі й геагра- 
фічнага паложаньня, страчаных Мас- 
коўшчынай КРусским государством 
згодна Поршнева) з часоў монгольскіх 
заваёваў». Падобнае «змаганьне» вялося 
таксама й за Прыбалтыку й за Прычар- 
наморра. 

Такім чынам, вялікія замашкі прафэ- 
сара Поршнева на чужое, прысабечань- 
нем чаго ён намагаецца «давесьці» ста- 
лую неагрэсыўнасьць Маскоўшчыны, 
назваць «скромным сабіраньнем рускіх 
земляў у вадно цэлае». Аднак гэта ня 
ёсьць прыватным паглядам Поршнева 
на гісторыю ўсходніх Славянаў. Гэта -- 
агульны цяперашні кірунак савецкай 
гістарыяграфіі й савецкай нацыяналь- 
най палітыкі, і даклад Поршнева толькі 
можа сьветчыць пра завайстрэньне гэ- 
тага кірунку, пра савецкія спробы на- 
агул вычыркнуць зь гісторыі Беларусаў 


цы, Узбэкі, Туркмэны Кіргізы, Таджы- 
кі, Казахі, Татары, Якуты, Бураты. 

Усякімі спосабамі з каляніяльізмам 
трэба канчаць як мага хутчэй. Але трэба, 
каб Арганізацыя Задзіночаных Нацыяў 
і сьвет былі ўпэўненыя, што будзе ўклю- 
чаная й савецкая каляніяльная імпэрыя. 
Тэтая імпэрыя, нажаль, вырасла тады, 
калі іншыя імпэрыі мінуўшчыны ліеві- 
дуюцца на нашых вачох.» 

З пачуцьцём палёгкі можна сьцьвер- 
дзіць, што некаторыя паважныя й адказ- 
ныя ворганы далі належны адказ Хру- 
шчову. Аднак мы ня рызыкуем цьвер- 
дзіць, што гэты чарговы значны зрух у 
кірунку правільнай ацэны й пастаноўкі 
пытаньня расейска-бальшавіцкага імпэ- 
рыялізму й каляніялізму ператворыцца ў 
сыстэму й станецца адным з выходных 
пунктаў у змаганьні Захаду з камуніз- 
мам, што бескампрамісовае выкрыцьцё й 
асуджэньне гэтай жорсткай і пагрозьлі- 
вай імпэрыі станецца аб'ектам штодзён. 
най палітыкі ўрадавых колаў заходніх 
дзяржаваў. Задзіночаныя Штаты Амэ- 
рыкі падаюць пад гэтым поглядам най- 
большыя надзеі. Аднак і тут, ня ў прык- 
лад разумным і шляхотным пастановам 
заканадаўчых ворганаў, выканаўчыя 
ворганы выяўляюць нейкі незразумелы 
кансзрватызм у інтэрпрэтацыі сутнасьці 
«Расеі -- СССР», 

Мы ня рызыкуем цьвердзіць, але маем 
права спадзявацца. І мы спадзяемся, што 
для справы захаваньня й пашырэньня 
свабоды й дэмакратыі, у імя справядлі- 
васьці на зямлі адказныя за лёс свабод- 
нага сьвету а, пасярэдня, і за лёс усіх 
людзей і народаў выцягнуць адпаведныя 
выснавы з апошніх падзеяў, больш грун- 
тоўна перагледзяць свае пазыцыі і пры- 
ступяць да больш кгнструктыўнай палі- 
тыкі. 

Ю. Дубовік 


і Украінцаў і падмяніць іх гісторыю 
«адзінным недзялімым -- расейскім», 

Галоўнай мэтай судакладу прафэсара 
Шатагіна «Першая сьветавая вайна й Ра- 
сейская сацыял-дэмакратычная работ- 
ніцкая партыя» было ўпэўніць гісторы- 
Каў вольнага сьвету, што бальшавіцкая 
рэвалюцыя 1917 году ня была рэвалюцы- 
яй гвалту, што балыцавікі адразу пе- 
райшлі да палітыкі мірнага суіснаваньня 
з народамі, што гэтую традыцыю пад- 
трымоўвае й цяпер Савецкі Саюз. Аднак 
гэта было дамкнута аўтарам у спосаб ня- 
знанага дасюль хвальшаваньня гіста- 
рычных здарэньняў, ідэялізацыі іх ці 
простым падборам найпрыгажэйшых 
фразаў. Не абыйшлося, ведама, і бяз 
кур'ёзаў. 

Напрыклад, прафэсар ІЦатагін гаво- 
рыць, у той час, калі сацыялістыя дру- 
гіх краінаў перайшлі да палітыкі пад- 
трыманьня ў вайне сваіх урадаў, баль- 
шавікі выкінулі лёзунг: «пакончыць з 
імпэрыялістычнымі войнамі, направіць іх 
у рэчышча грамадзянскіх войнаў». Яны- 
ж змагаліся таксама зь лёзунгам расей- 
скіх сацыял-шавіністых «падтрыманьня 
цывільнага парадку ў часе вайны» ды 
самі стаялі гарой за «мірнае перарас- 
станьне буржуазнай дэмакратычнай рэ- 
валюцыі ў сацыялістучную». Толькі та- 
ды бальшавікі прымянілі насільле, калі 
ім пачалі карыстацца буржуазныя пар- 
тыі, Выступаючы за паразу Расеі у 
вайне, бальшавікі паказалі сябе ў той- 
жа час найбольшымі патрыётамі Расеі, 
бо не дапусьцілі распадзелу Расейскай 
імпэрыі ці пераўтварэныне яе ў калёнію 
заходніх дзяржаваў; заключаючы «та- 
небную» Берасьцейскую ўмову, яны вы- 
казалі вытрываласьць і ахвярны гераізм, 
што дапамагло ім сабрацца з новымі сі- 
ламі й прывяло да канчатковае перамогі 
сацыялізму ў Расеі. Гэтым яны выканалі 
сзаё інтэрнацыянальнае заданьне перад 
сьветавым пралетарыятам. Пасьля лі- 
квідацыі Берасьцейскае ўмовы савецкая 
ўлада была адноўлена партызанамі з да- 
памогай чырвонай арміі ў Беларусі, на 
Ўкраіне, у Прыбалтыцы... 

Гэткая залатаная дзяружіка «навукова- 
га» судакладу прафэсара ІЦатагіна. 
Праўда, ён выклікаў агульны сьмех пры- 
сутных гісторыкаў вольнага сьвету, ад- 
нак факт застаецца фактам, што падоб- 
ныя палітычныя хвальшыўкі прыпадно- 
сяцца Савецкім Саюзам ды прыймаюц- 
ца Міжнародным бюром гістарычных на- 
вук для кампрамітацыі вольнае навуко- 
вае трыбуны. Усім ведама, якім «пацы- 
фістам» быў Ленін і ягоная «палітыка 
мірната суіснаванвьня», ведамы таксама 
бальшавіцкі «рэвалюцыйны» гвалт ды 
тое «аднаўленьне» савецкае ўлады ў не- 
залежных нацыянальных рэспубліках. 
Што да расейскага патрыятызму баль- 
шавіхоў, дык таксама ведамая справа: 
недзялімая Расея імі ўсётакі была ад- 
ноўленая й адноўленая крывава, цыніч- 
на, шавіністычна. Затое незалежніцкія 
імкненьні нерасейскіх народаў сталі на- 
зывацца «прадажніцтвам», нямецкай ці 
амэрыканскай агентурай, «буржуазным 
нацыяналізмам» і Г. д. Ведама, вяліка- 
дзяржаўны шавінізм мусіць мець штось- 
ці адваротнае, высасанае, крывадушнае. 

Калі йдзе пра даклад акадэміка Жу- 
кава «Пытаньне перыядызацыі сусьвет- 
най гісторыі», дык гэта крэдо савецкага 
гістарычнага матар'ялізму, яхое, аднак, 


(Заканчэньне на 3-й бач.) 








Суд ідзе 
(Працяг) 


У тую ноч Глобаў запіўся. Зрэшты, пасьля 
каньяку й водкі ён навет нічуць не ап'янеў, а 
толькі адчуў у сэрцы такую пяшчотнасьць, 
што пачаў хадзіць з кутка ў куток, бармоча- 
чы калыханку: 

Баю-баенькі-баю, 
А я песеньку сьпяю. 

Вось і ўсе словы. Ён мог сабе на гэта дазво- 
ліць. Яго ніхто ня бачыў, ніхто ня чуў. Ён быў 
адзін. 

Рукі, сплеценыя на грудзёх, самі абнялі яго 
й панясьлі. Уладзімер Пятровіч любіў 1 калы- 
хаў сваё вялікае, недарэчнае тулава. Яму было 
ўтульна разам зь ім, такім родным і даўна ня 
мытым. Яно прыціскалася, удзячна сапло, 
уткнуўшыся ў кашулю, хіляючыся ў такт ка- 
лыханкі. 

Баю-баенькі-баю, 
А я песеньку сьпяю. 
А я песеньку сьпяю. 
Баю-баенькі-баю. 


Доўга-доўга, у бесканцовасьць. 

А на руках -- быццам дзяўчынка. Малень- 
кая, народжаная дачка. 

-- Сьпі, мілая, сьпі мая разумніца, -- уга- 
ворваў ён, хлопаючы па цёпленькай сьпінцы. 
--. Усе сьпяць. Гуляць табе няма з кім, Сяр- 
гейкі няма дома, Сяргейка ашукаў нас, пакі- 
нуў. Ён чужы нам, Сяргейка. Ён -- бяка. 

Каб яна хутчэй заснула, Глобаў на мэлёдыю 
калыханкі пачаў перакладаць песьні, якія ве- 
даў. Усе яны былі чамусьці пра вайну, і ён ча- 


ста зьбіваўся з напеву, калыхаючыся занадта 
размашыста, па баёваму. 

Яго перапынілі. Пісклівы голае Марыны да- 
носіўся з калідору й перашкаджаў сьпяваць. 
Тады ён паклаў дзяўчынку на канапу, пры- 
крыў кіцелям і, схаваўшы бутэлькі пад стол, 
адчыніў кабінэт. 


Па ягоным выглядзе Марына ўсё зразумела. 
Але заставацца аднэй у спальні здавалася яш- 
чэ страшней. 


-- Пусьці Валодзя. Я не магу заснуць. Мне 
страіцна безь цябе, -- гаварыла яна, дрыжучы 
ад холаду й паніжэньня. А ён стаяў перад ёю, 
калматы, у бялізьне, і загароджваў праход 
сваім вялізным разрослымся целам. 


Марына яго называла пупсікам і кіцкай (а 
якая ён кіцка? ён ня кіцка, а пракурор), пра- 
сілася да яго на канапу (бачыш ты! ужо пра- 
нюхала) і абяцала не злавацца за шум, падня- 
ты ўва ўсёй кватэры. Яна брала ягоныя рукі, 
цяжкія як вёслы, і, расьхіліўшы халат, клала 
сабе на грудзі, прыціскала да сьцёгнаў. Пера- 
могшы агіду, Марына гладзіла сябе ягонымі 
рукамі, але яны бязудзельна спадалі, як толь- 
кі іх адпускалі. А калі паспрабавалась піхнуць 
яго з парогу й сілай увайсьці ў кабінэт, Ула- 
дзімер Пятровіч проста сягнуў у тое месца, дзе 
яна мітусілася і, адсунуўшы назад, зачыніў 
дзьверы. 


... Бутэлькі былі цэлыя. Але дзяўчынкі пад 
кіцелям ня было. Відаць, ён, закалыхоўваючы, 
занадта далікатна сьціснуў жываток і рась- 
ціснуў выпадкова. Або, што больш праўда- 
падобна, яе ўкралі, покуль ён займаўся з Ма- 
рынай. 


Ну, зразумела! Як ён адразу не дадумаўся? 
Гэта Марына ўсё й падстроіла. Яна ўжо адзін 
раз забіла ягоную дачку й цяпер зноў да та- 
гож вяла, шлюха. Нездарма лашчылася, на 
канапу прасілася. Канапа ёй, бачыце, спатрэ- 
білася! 

А калі ён разгадаў хітрыкі, Марына пада- 
слала лекароў-забойцаў на чале з самым Ра- 
біновічам. Сваімі прыгажосьцямі яна адцяг- 
нула ўвагу, а забойцы ў белых халатох, ра- 
стаптаўшы сьвяты сьцяг навукі, тым часам за 
ягонымі плячыма, закончылі чорную справу. 

У гардэробе хтосьці сядзеў і ня рухаўся. Та- 
ды Ўладзімер Пятровіч зьняў ізь сьцяны шаб- 
лю, імянную зброю запраўднага каўкаскага 
гарту, падараваную ў знак павагі 4-ым конна- 
гвардыйскім палком. 

Гардэроба паддалася ад двух удараў. Толькі 
шкло зьвінела ды шчэпкі ляцелі, ды сыпаўся 
ізь сьценаў тынк. А ворагі, высьлізнуўшыся 
ашуканчым шляхам, пахаваліся ў шчыліны, 
акапаліся па ўсіх куткох. 

Дарэмна Марына крычала пад дзвярыма, 
каб ён спыніў агіднасьці, пагражала, што па- 
кіне дом, будзе зраджаць, папоўніць самагуб- 
ства, данясе ў партарганізацыю тым, што ён 
-- алькаголік. Не, не ашукаеш! Цяпер твае 
прыёмы сьвету ведамыя! І ў радаснай разью- 
шанасьці ён сек, калоў, рэзаў усё, што папа- 
далася пад руку. 

Яму ня было шкада ні карэльскай бярозы, 
ні крышталяў, ні пуховых падушак. Пашто 
гэтыя нікчэмныя рэчы? Калі ворагі праніклі ў 
твой дом, трэба ўсё зьнішчыць навокал і сам 
дом сьцерці з аблічча зямлі з засеўішымі вора- 
гамі. 


Адбіўшыся ад сьцяны, шабля моцна ўдарыла 
яго па галаве, разьбіла люстру. Але й цемені, 
абліваючыся крывёю, ён працягваў наносіць 
удары ў паветры, у пусьціню -- усюды, дзе 
яны прытаіліся. 

Закончыўшы працу, пракурор падыйшоў да 
пісьмовага стала, пасечанага ўздоўж і ўпопе- 
рак. Там, ля вакна, бялеў у цемры цудам уца- 
лелы бюст. Пракурор уклаў шаблю ў похву й 
адрапартаваў: 

-- Гаспадар! Ворагі ўцякаюць! забілі маю 
дочку, укралі сына. Жонка зрадзіла мяне й 
маці адраклася. Але я стаю перад табою, па- 
ранены, пакінуты ўсімі, і кажу: Мэта дасягну- 
та! Мы перамаглі! Ты чуеш, -- Гаспадар, -- 
мы перамаглі. Ты чуеш мяне? 


РАЗЬДЗЕЛ УП 


Гаспадар памёр. 

Адразу стала пустынна. Хацелася сесьці і, 
ськіраваўшы галаву ў неба, завыць, як выюць 
бяздомныя сабакі. 

Яны блукаюць па ўсёй зямлі, сабакі, што 
страцілі гаспадароў, і нюхаюць паветра: су- 
муюць. Ніколі ня брэшуць, а толькі равуць. З 
падціснутым хвастом. А калі віляюць, дык гэ- 
та так, быццам, плачуць. 


Убачыўшы чалавека, яны адбягаюць у бок 
і доўга наглядаюць --ці ня ён? -- але не па- 
ДЫХОДЗЯЦЬ. 

Яны чакаюць, яны заўсёды чакаюць і про- 
сяць кагосьці працяглым узглядам: -- О, пры- 
йдзі! Накармі! Удар! Бі, колькі хочаш (толькі 
не занадта, калі ласка). 


хе з8 (522) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Міжнародны Мангрэс Гісторыкаў 


(Заканчэньне з 2-ой бач.) 


не пазбаўленае нацяжак, пярэчнасьцяў, 
неадказнае фразэялёгіі. 

Акадэмік Жукаў упэўнена заключае, 
што гісторыя людзтва мае свой вызнача- 
ны шлях, які паддаецца вывучэньню. 
Тэты шлях заканамерны й вызначаецца 
матар'яльным разьвіцьцём грамадзтва -- 
матар'яльнай вытворчасьцяй і разьвіць- 
цём вытворчых сілаў. Гэтую заканамер- 
насьць ён паказвае на наступным пры- 
кладзе: «Розьніцы ў спосабе жыцьця й 
думаньня самых здольных прафэсараў 
сучасных гістарычных факультэтаў І, 
возьмем, неандэртальцаў, можна выясь- 
ніць толькі канкрэтнай розьніцай мата- 
р'яльных сяродкаў вытворчасьці ў су- 
часную эпоху пераходу ад капіталістыч- 
най фармацыі да сацыялістычнай і ў ка- 
менным веку». 

Гэтая «гістарычная заканамернасьць» 
павінна быць пакладзена ў васнову «на- 
вуковай» перыядызацыі сусьветнай гі- 
сторыі, якая тпадразьдзяляецца, такім 
чынам, на пяць паступова-прагрэсыўных 
сацыяльна-эканамічных фармацыяў: 1) 
першабытнаабшчынную, 9) рабаўладаль- 
ніцкую (адпаведна: старажытная гісто- 
рыя ўключна да заняпаду Рымскай ім- 
пэрыі ў 410 ці 476 годзе), 3) феадальную 
(адпаведна: сярэднявечную гісторыю да 
ангельскай буржуазнай рэвалюцыі ХУІІ 
стагодзьдзя), 4) капіталістычную (адпа- 
ведна: новая гісторыя ўключча да баль- 
шавіцкай рэвалюцыі 1917 году) і сацыя- 
лістычную сацыяльна-эканамічную фар- 
мацыю (адпаведна: навейшая гісторыя, 
пачынаючы ад 1917 году). 

Што будзе далей пасьля «сацыялістыч- 
най» сацыяльна-эканамічнай фармаць,ь, 
акадэмік Жукаў гэтага пытаньня ня ста- 
віць. Значыцца, гісторыя людзтва па- 
вінна затрымацца ці закамянець на «са- 
цыялізьме», што, аднак, пярэчыць прын- 
цыпам гістарычнага матар'ялізму, пасту- 
пова-прагрэсыўнаму й заканамернаму 
Ходу гісторыі людзтва. 

Далейшыя пастуляты акадэміка Жу- 
кава: 1) зьмена адных сацыяльна-эка- 
намічных фармацыяў другімі абавязко- 
вая, хоць і неабавязкова павінна адбы- 
вацца просталінейна й прававерна, Яна 
ці гэтая заканамернасьць адлюстроўвае 
асноўны кірунак гісторыі; 9) не абавяз- 
кова ўсе народы павінны прайсьці праз 
усе гэтыя сацыяльна-эканамічныя фар- 
мацыі. Яны могуць іх і абмінуць, як гэта 
быў прыклад славяна-германскіх наро- 
даў, якія прамінулі рабаўладальніцкую 
фармацыю, ці прыклад сярэдняазіяцкіх 
народаў, якія, абмінуўшы капіталістыч- 
ную фармацыю, цяпер будуюць сацы- 
ялізм; 3) напрыклад, капіталізм ужо вы- 
сьпявае ў февдалізьме, аднак сацыялізм 
пачынае складвацца толькі ў выніку 
сьведамай і пляновай дзейнасьці людзей 
і толькі пасьля рэвалюцыйнай лівкіда- 
цыі капіталізму; 4) хоць зьмена адных 
сацыяльна-эканамічных фармацыяў дру- 
гімі падрыхтоўваецца й акрэсьліваецца 
заканамерным разьвіцьцём вытворчых 
сілаў, матарыяльным разьвіцьцём гра- 
мадзтва яна адбываецца аднак не ева- 
люцыйным шляхам, але рэвалюцыйным, 
праводзіцца людзьмі. Гэта значыць, што 
аб'ектыўныя законы грамадзкага разь- 
віцьця дзейнічаюць не мэханічна, але 
выяўляюцца праз канкрэтную дзёй- 
насьць людзей -- народныя масы зЗьяў- 
ляюцца запраўднымі тварцамі гісторыі; 
5) хоць народныя масы зьяўляюцца твар- 


цамі гісторыі, рухавіком гісторыі, яны не 
заўсёды могуць выкарыстаць гэтае сваё 
становішча й сілу, падпадаючы пад ула- 
ду асобных групаў людзей і г. д. 

Што-ц гавораць гэтыя супярэчнасьці? 
Цьвяроза думаючы, дык трэба было-б 
прызнаць вырашальным у гісторыі люд- 
зтва або аб'ектыўны эканамічны фактар, 
або суб'ектыўна людзкі, сьведамую дзей- 
насьць людзей як палітычную сілу, рэ- 
лігію, ідэі, людзкую псыхалёгію й г. д. 
Што дае гэтае жукаўскае скаканьне з ад- 
нэй скрайнасьці ў другую. Напрыклад, 
акадэмік Жукаў прызнае наважальным 
суб'ектыўны фактар, калі гаворыць, што 
паасобныя народы могуць пераходзіць ад 
адных сацыяльна-эканамічных Ффарма- 
цыяў да другіх, абмінуўшы некаторыя 
ізь іх; што сацыялізм чамусьці не пад- 
парадкаваецца гістарычнаму матар'яліз- 
му й наступае ў выніку сьведамай дзей- 
насьці людзей, г. зн. у выніку заргасіза- 
ванай рэвалюцыі, у выніку збройнай лік- 
відацыі капіталізму. Чаму для яго павін- 
на быць такое выключэньне у агульным 
«заканамерным ходзе» гісторыі? Магчы- 
ма таму, што акадэмік Жукаў жадае аба- 
раніць партыйнае самавольства, савецкі 
палітычны й эканамічны гвалт ці таму 
што ён жадае затрымаць гісторыю на са- 
цыялізьме? 

Прызнаўшы-ж вырашальным у гісто- 
рыі эканамічны фактар, той матар'яль- 
ны закон у разьвіцьці грамадзтва, тое 
матар'яльнае разьвіцьцё чалавека, вык- 
ладзенае ў прыкладзе з сучасным здоль- 
цам, дык у гэтым выпадку не асабліва 
ным прафэсарам гісторыі й неандэрталь- 
што трэба ўскладаць надзеі на сьведа- 
мую дзейнасьць людзей, бо як-бы яны 
ня былі здольнымі папугаямі, ім усётакі 
не падсілу авалодаць законамі гісторыі: 
не падсілу прамінуць рабаўладальніцтва, 
фэадалізм ці капіталізм, не падсілу за- 
трымацца й на сацыялізьме. Гэты пра- 
дукт эканамічнага разьвіцьця, матар'яль- 
нага ходу гісторыі -- чалавек ня быў- 
бы здольным выкарабкацца з павуцінь- 
ня прыродных сувязяў і абумоўленасьці, 
ня быў-бы здольным заглянуць у буду- 
чыню тым больш ня быў-бы здольным 
рабіць тэарэтычныя абагульненьні ды 
рабіць сацыяльныя перавароты. 


Непраўдападоэбным зьяўляецца, што 
разьвіцьцё матар'яльных сяродкаў вы- 
творчасьці стварыла чалавека й разьві- 
вае яго далей, Ці гэта не чалавек ства- 
рыў і творыць матар'яльныя сяродкі вы- 
творчасьці, разьвівае вытворчыя сілы, 
паляпшае матар'яльную вытворчасьць і 
вытворчыя адносіны, разьвіваючыся ад- 
начасна й сам. Думаецца, што гэта нэан- 
дэрталец першым заўважыў камень і 
ўжыў яго для зьбіцьця, дапусьцім, дзі- 
кае йгрушы. Тымчасам прафэсар сучас 
ных гістарычных факультэтаў, не гаво- 
рачы ўжо аб іншых навукоўцаў, думае 
пра збудаваньне, напрыклад раю на 
зямлі -- камунізму. Як камень не знай- 
шоў нэандэртальца й не пачаў вучыць 
яго, так і сяньняшні трактар ня прывёў 
сучаснага прафэсара гісторыі да такое 
фантазіі -- ўсё было й ёсьць адварот- 
ным. 

Ня кідаючыся ў «гістарычную закана. 
мернасьць», акамэміку Жукаву найлепш 


трэба было-б прызнаць, што й Маркс 
быў чалавекам з фантазяй, яе пераняў 


.Пойдем, ребята!" 


Нам, гэтым разам пашчасьціла: 17-ая 
Алімпіяда адбывалася проста, можна 
сказаць, пад бокам -- у Рыме. «Пад бо- 
кам» гэта, ясна, крыху адносны выраз, 
ну, але ці-ж якіх 1000 кілямэтраў -- гэта 
сяньня адлегласьць? Цягніком -- гадзін 
15, самаходам крыху даўжэй. Дык і ня 
дзіва, што хто толькі меў хоць якую 
змогу, то накіраваўся ў Рым. Адны, каб 
паглядзець на розныя спаборніцтвы; ін. 
шыя, проста, каб пасьля расказаць уну- 
кам, што былі на такім відовішчы й Г. Д. 
Для нас, гэтак званых новых эмігрантаў, 
такія імпрэзы зьяўляюцца нагодай паба- 
чыцца зь землякамі «адтуль», пагута- 
рыць, даведацца, што там новага. Хто 
яго ведае, а мо й запраўды там ужо за 
гэтых 16 год стала так добра, як прапа- 
ганда кажа... 

Ж . 

Дарогі, якія, паводля прыказкі, усе вя- 
дуць у Рым, запоўненыя самаходамі. Ка- 
лі пераехалі Альпы й мінулі Флярэн- 
цыю, дарога сталася даволі манатоннай. 
Мы забаўляліся тым, што даганялі ін- 
шыя самаходы, глядзелі ззаду на нумар, 
каб даведацца адкуль яны, махалі паса- 
жырам рукамі і спачатку нават паспра- 
бавалі палічыць, колькі самаходаў зь 
якой краіны (ня лічачы Немцаў, якіх тут 
было найбольш), А калі траплялася ма- 
шына зь якой-небудзь далёкай, а таму й 
цікавай краіны, дык мае пасажыры пра- 
сілі: «Галка, патрубі». В рабіла гэта зь 
вялікай ахвотай, бо, трэба сказаць (і гэ- 
та я ўжо чула ад шмат каго), апынуўшы- 
ся на тэрыторыі Італіі, на чалавека на- 
падае нейкі фрывольны настрой. Пры- 
чынай гэтага і італьянскае сонца, якое 
вельмі рэдка хаваецца за хмары, і пры- 
гожыя краявіды, а асабліва людзі, якія, 
здаецца, ня маюць ніякіх турботаў і ні. 
куды не сьпяшаюцца. Навет паліцыян- 
ты, якія ў кажнай краіне наганяюць ка- 
лі ня страх, дык нейкі рэспэкт да сябе, 
тут нейкія асаблівыя: прыветлівыя й 
надзвычай гаваркія, для прыемнай раз- 
мовы яны навет гатовыя ахвяраваць па- 
радкам вулічнага руху. 

ж 

Да Рыму дабраліся безь ніякіх прыго- 
даў. Турыстых розных наецыянальнась- 
“цяў, як і трэба было чакаць, шмат, Ад- 
крыцьцё Алімпіяды вельмі імпазантнае, 
асабліва калі на стадыён пачалі ўвахо- 
дзіць арганізаваным парадкам спартсмэ-- 
ны розных краінаў із сваімі сьцягамі. 

Італьянская, нямецкая, савецкая і амэ- 
рыканская дэлегацыі былі, хіба, най- 
большымі. Я ўпэўненая, што гледзячы на 
спартсмэнаў, што стройна ўваходзілі на 
стадыён пад гукі зднэй з шасьцёх духа- 
вых аркестраў, не адзін з прысутных па- 
думаў: «І чаму я не спартсмэн? Апрану- 
тыя атлеты былі сьціпла, паспартоваму, 
але колеры былі самыя разнастайныя. 
Убёры шмат якіх дэлегацыяў добра гар- 
манізавалі з нацыянальнымі сьцягамі. 
Арыгінальна былі апранутыя дзяўчаты 
з СССР: белыя сукні з вышыванымі па- 





ч ря пылае 
Ленін, які з дапамогай шантажу, бру- 
тальнасьці, палітычнай сілы збудаваў 
«сацыялізм» у Савецкім Саюзе. Каляні- 
яльная палітыка Сталіна зрабіла з гэта- 
га сацыялізму «сусьветную сацыялістыч- 
ную сыстэму». Але прычым-жа тут за- 
коны гісторыі? 


П. У. 


ясамі, Мушу прызнацца, што паэбачыў- 
шы групу зь якіх 200 асобаў, якая ішла 
пад агульнай шыльдай «СССР», забалела 
ў нас сэрца. Зь вялікай цяжкасьцяй на- 
магліся мы ўгледзець Беларусаў у гэтым 
агульным катле. Няўжо нельга было вы- 
лучыць асобна Беларусаў, Украінцаў, 
Грузінаў і г. д.? Хай-бы сабе й малая 
група была. Нічога! Некаторыя краіны 
былі прадстаўленыя ўсяго чатырма асо- 
бамі, а Танганьіка, напрыклад, толькі 
аднэй... 

На наступны дзень пачаліся спабор- 
ніцтвы й зьвязаныя зь імі неспадзеўкі 
рашчараваньні. 


ж 


Аднойчы ў горадзе мы сустрэлі дзьвюх 
савецкіх спартсмэнак. Калі мы зайшлі ў 
краму, то яны разглядалі нейкія драбні- 
цы, але пачуўшы, што мы паміж сабой 
гаворым пабеларуску -- кінулі ўсё й ад- 
разу зьніклі. Такі самы выпадак паўта- 
рыўся ў той самы дзень, крыху пазьней, 
у іншай краме. Дзеля таго, што й гэтым 
разам былі гэта спартесмэны, дык мы не 
прыдалі вялікага значэньня: ну, што-ж, 
ведама, яны ня маюць часу. 

Праз пару дзён ізноў зайшлі ў вялікую 
краму. Я прымяраю дажджавік, а мой 
сябра робіць крытычныя заўвагі да яго. 
Праходзяць тры асобы. Бачым, што яны 
«адтуль». Аднаго зь іх таксама цікавіць 
дажджавік, Пытаецца колькі ён каштуе, 
ці добры гэта, на маю думку, матар'ял. 
І толькі я адчыніла рот, каб сказаць, што 
гэта -- нылён, як да іх падыйшоў чаць- 
верты і суха сказаў: «Пойдем, ребята!» 
Паводля таго, як хуценька яны ад нас 
адыйшлі, можна было меркаваць, хто гэ- 
та быў такі. Я нездарма гэтым выразам 
гагаловіла гэты артыкул: ён нас перась- 
ледаваў падчас усяго нашага побыту ў 
Рыме. Дзе-б мы ні сустракалі савецкіх 
спартсмэнаў ці турыстых, і колькі-б іх 
ні было -- 10, 5, З ці нават толькі двое -- 
заўсёды сярод іх знаходзіўся нехта, хто 
казаў «пойдем ребята». Аднойчы мы ад- 
правіліся на вялікі адкрыты рынак, дзе 
ўсё можна купіць значна таней, асабліва 
ваўняныя рэчы. Са мной быў адзін зна- 
ёмы Швайцарац. Бачым, што каля адна- 
го століка стаіць невялікая група савец- 
кіх турыстых, якія нешта тлумачаць 
прадаўшчыцы і ніяк ня могуць дагава- 
рыцца. Мой знаёмы кажа: «пайдзі пама- 
жы ім, яна не разумее, што яны хочуць». 
Я яму патрабавала растлумачыць, што я 
не хачу псаваць гэтай жанчыне «ге- 
шэфт», бо як толькі я пачну гаварыць зь 
імі парасейску, яны ўцякуць. Ён нізашто 
ня мог паверыць і проста пацягнуў мяне 
за руку. «Добра», кажу, «калі не ўця- 
куць, то я табе «фундую» піва, а калі 
ўцякуць -- ты мне «фундуеш» марнае. 
Падыходзім. я пытаюся, ці мату 
ім памагчы, я, маўляў, крыху гавару па- 
італьянску. Да майго вялікага зьдзіў- 
леньня, адзін зь іх навет усьцешыўся, 
просіць параіць яму, якога колеру яму 
купіць свэтар для жонкі, якая, выяўля- 
ецца, мае падобную фігуру да мае. У 
міжчасе пытаецца, адкуль я. Ну, думаю, 
прапала, як даведаецца, што жыву на 
Захадзе, дык абавязкава ўцячэ. Не -- ні- 
чога падобнага. «Вельмі прыемна», кажа, 
Швайцарац мой трыюмфуе. Я тлумачу 
маім новым знаёмым, што ў Італіі, а асаб. 
ліва на рынку, трэба тарагавацца. Я 
яшчэ раз апранаю на сябе ваўняны свэ- 






тар, які ён наважыўся купіць, Каштуе ён 
б тысяч ліраў, я прапаную прадаўшчыцы 
чатыры з паловай, яна згаджаецца ад- 
даць яго за пяць. Ён вельмі задаволены, 
і ўжо цягнецца ў кішэню за грашыма. 
Аж тут падыходзіць да яго нейкі змроч- 
ны тып, становіцца моўчкі побач з маім 
размоўцам, і я бачу краем вока, як ён 
яго локцем іцтурхае ў бок. Той адразу 
мяняе тон і ўжо адыходзячы, кажа мне: 
«Дзякую, дзякую, я ўсёроўна цяпер ні- 
чога купляць ня буду, у нас гэта такса- 
ма ёсьць». І зьнікае, а я так і застаюся 
стаяць у ваўняным свэтры. Заробленае 
марожанае смакавала-б добра, каб ня 
тэй няпрыемны прысмак, які застаецца 
ў чалавека пасьля такіх выпадкаў... 
ж 

Празь некаторы час нам ўсёткі ўда- 
лося пагутарыць Зь людзьмі з Савецкага 
Саюзу, хоць былі гэта, нажаль, якраз 
тыя, што казалі «пойдем, ребята». Гэтыя 
былі даволі добра падкаваныя, хоць і ад- 
чувалася, што падрыхтоўка іхная да ды- 
скусіяў з чужаземцамі была праведзеная 
досыць насьпех. У дыскусіях яны кары- 
сталіся пераважна двума мэтадамі: спа. 
чатку яны сыпалі прапагандэвымі выра- 
замі накшталт: у нас цяпер усё ёсьць, 
жывем заможна і культурна, свабода 
поўная й г. д. Часам давалі і «канкрэт- 
ныя прыклады”: у нас звычайны работ- 
нік зарабляе каля... 3000 рублёў у ме- 
сяц і амаль усе маюць самаходы... Ка- 
лі-ж гэты «нумар не праходзіў», то яны 
карысталіся другім мэтадам. Памятаю, 
загаварылі мы пра замежныя радыяпе- 
радачы і я спытала, чаму на Захадзе са- 
вецкія перадачы не заглушваюцца, а за- 
ходнія перадачы заглушваюцца ў Са- 
вецкім Саюзе, дый да таго так старанна? 
Адказ быў прыблізна такі: «А Рым і за- 
праўды прыгожы горад». Як ні дзіўна, 
але гэтым разам амаль ніхто зь іх не 
ўспамінаў савецкіх штучных спадарож- 
нікаў зямлі. (Ці не таму, што якраз у гэ- 
ты час над Рымам некалькі разоў на 
дзень пралятаў амэрыканскі спадарож- 
нік зямлі «Рэха-І», які добра можна бы- 
ло бачыць голым вокам увечары і які 
на фоне чыстага неба й мноства зорак 
выглядаў вельмі імпазантна. 

Вельмі кідалася ў вочы тое, што сярод 
савецкіх турыстых было, фактычна, ма- 
ла моладзі, Былі гэта людзі ад 30-і год 
і вышэй. Адразу відаць, што «заслужа- 
ныя», і амаль усе сямейныя. Сярод іх 
было зусім мала жанчын. На пытаньне, 
чаму яны ня прывезьлі з сабой хоць-бы 
жонак, яны, як згаварыўшыся, казалі, 
што або жонкі якраз у гэты час мусілі 
кудысьці выехаць, або проста «не хаце- 
лі». Надарэмна шукалі мы Беларусаў ся- 
род савецкіх турыстых. Калі распытва- 
ліся, ці ёсьць сярод іх Беларусы, адгзз 
атрымлівалі даволі стандартны: «О, так! 
І Беларусы, і Украінцы, і Грузіны, і Кір- 
гізы, і...» адным словам пералічвалі ўсе 
нацыянальнасьці Савецкага Саюзу. Але 
на першыя-ж пару словаў, сказаных 
мной пабеларуску, давялося выслухаць 
цэлую тыраду аб тым, што ён то Бела- 
рус, бо нарадзіўся на Беларусі, але ву- 
чыўся «ня дома», а ў глыбі Расеі і та- 
му... адвык гаварыць пабеларуску... 

ж 

У савецкіх турыстых была вельмі аб- 

шырная праграма. Дзень быў запоўнены 


(Заканчэньне на 4-ай бачыне) 








І я веру: ён прыйдзе, справядлівы й срогі. 
Ён заставіць скавытаць ад болю й скакаць на 
ланцугу. І ты падпаўзеш да яго на брусе, за- 
глянеш у вочы й пакладзеш яму на калені 
калматую галаву. А ён будзе хлопаць па ёй 
далоняй і сьмяяцца й бурчэць штосьці супа- 
каяльнае на незразумелай гаспадарскай га- 
ворцы. А калі ён засьне, ты будзеш вартаваць 
ягоны дом і брахаць на ўсіх праходзячых... 

Мясцамі ўжо чуваць сковыт: 


-- Давайце жыць на волі й развеяцца, як 
ваўкі. 

Але я ведаю, я занадта добра ведаю, што 
яны жорлі раней, гэтыя зрадніцкія стварэньні 


-- пудлі, балонкі й мопсы. І я не хачу волі. 
Мне патрэбны Гаспадар. 


Ах, які сабачы сум! Дзе заспакою мой пра- 
нізьлівы, доўгі, гадамі ня кормлены, голад? 

Колькі іх, загубленых у сьвеце, бяздомных 
валацужных сабак! 


О, сучкі з падаўгаватымі вачыма й тонкімі 
кусальнымі мордамі! О, злыя, не адно бачыў- 
шыя, адзінокія кабялі! 


ж 


Яго абмылі, набальзамавалі, паклалі на па- 
стамэнт. 


Нязьлічоныя натоўпы беглі да яго -- разь- 
вітацца й пабачыць. Яны ўліваліся з усіх ву- 
ліц у сьціснутую дамамі прастору й там вяз- 
нулі. Выхад быў адзін -- туды, дзе ў кветках, 
пад вартай спачывала мёртвае цела. 

Але туды ня пускалі: чакалі распараджэнь- 


няў. А іх ня было. Таму што той, хто распа- 
раджаўся -- цяпер ляжаў мёртвы. 

Плошча, утаптаная нагамі, стала цеснай. 
Яна не зьмяшчала столькі жадаючых разьві- 
тацца й паглядзець. А людзей ўсё прыбывала, 
іх станавілася ўсё больш і больш з кажнай 
мінутай. І калі адчынілі праход, было ўжо 
позна. Хтосьці гыркнуў, радуючыся нагодзе 
прадзерці горла: 

-- Людзі! Нае зрадзілі! 

І тут пачалася таўкатня. 


ж 


(У наступным кароткім разьдзеле расказва- 
ецца, як Марына пасьля скандалу з мужам, 
урэшце прыйшла на кватэру да Карлінскага. 
Але гэтая сустрэча не ўдалася: Карлінскі ака- 
заўся ня толькі маральнай, але й фізычнай 
нікчэмнасьцяй). 

ж 


Як гэта магло здарыцца, пракурор слаба ра- 
зумеў. Ён стаяў паважна, разам з усімі, чака- 
ючы, калі будуць пускаць, і раптам убачыў, 
што натоўп нясе яго, варочаючы сьпіральна 
праз плошчу, да вузкага, быццам траншэя, 
праходу. 


Хапала дабрацца туды -- і адкрываўся про- 
сты шлях у цэнтар гораду, дзе ў кветках, на 
пастамэньце спачываў памерлы Гаспадар. І 
пракурор у меру сілаў памагаў валачы сябе ў 
гэтым кірунку, хаця пераступаць нагамі ў цяс- 
ноце было такжа цяжка, як гаварыць з набі- 
тым ротам. 


Аднак чым бліжэй і хутчэй прасоўваўся ён 
да мэты, тым яго адносіла ў бок. А сьпіраль, 
закручваючыся да скрайнасьці, валіла з ног. 


ж 


Людзі лезьлі адзін праз аднаго 1, спатыкаю- 
чыся, падалі. На месца аднаго паваленага ўста- 
вала пяцёх сьвежых, і змаганьне не заціхала. 
Кажны ймкнуўся пранікнуць у вузкі, як тран- 
шэя праход. 


ж 


Сьпяшацца ня было куды. Марына пастая- 
ла ля кёску, дзе прадаваліся газэты, жалоб- 
ныя, быццам жанчыны з падмаляванымі ту- 
шам вейкамі. Пасьля, адвярнуўшыся ад назой- 
лівай вуліцы, разглядала неасьветленую віт- 
рыну касмэтычнага магазыну. 

Там, як у дрэнным люстры, яна ўбачыла ся- 
бе. Па ёй крочылі людзі, ехалі тралейбусы, 
працятыя фляконамі парфумаў і пірамідамі 
рознакалёрнага мыла. , 

-- Ад усіх гэтых сяродкаў прыгажосьць 
псуецца, -- думала яна, паглядваючы спадыл- 
ба на сваё адлюстраваньне. Але аблічча ейнае, 
замутненае сорамам і злосьцяй, стоптанае це- 
нямі праходзячых, было яшчэ дастаткова пры- 
гожым. 


-- Заўтра-ж паспробую аргентынскую губ- 
ную памаду, -- пастанавіла Марына. 


ж 


Яму ўдалося ўцячы. Пад грузавую машыну, 
цераз агарожу бульвара, абадраўшы ногі... 
Бульвар быў пусты й прасторны. 


-- Дзяўчынку, дзяўчынку задушылі! -- да- 
няслося ззаду. 


Там, у паўцёмным завулку, сабраліся тыя, 
што ўсьпелі высьлізнуцца. Яны цешыліся, што 
лёгка аддзяліліся, успаміналі нейкую дзяў- 
чынку: 


-- Задушылі! Задушылі! 


-- Гэта не аб маёй. Мая сама ўпала. Ніхто 
яе ня душыў. І акуляры ёй раней разьбілі, 
чымся мне, і векам яна ўжо не дзяўчынка, а 
дарослая. 


-- Дзяўчынка. дзяўчынка, упорыста 
цьвердзілі ў натоўпе. -- Трэба затрымаць ві- 
наватага... Пад машыну папоўз... Чаго раты 
разьзявілі? Вінаватага, вінаватага 


-- Мая -- сама вінаватая. Хай ня лезе пад 
ногі. Я сам паваліўся. А вінаватых тут няма. 
Без ахвяраў не абыйсьціся. Затое --- у імя 
мэты. 


Ісьці далей ня было сілаў. Ён прылёг адпа- 
чыць у цёплы, як сырадой сьнег. Пасуседзку, 
за гурбай, усё яшчэ шукалі вінаватага, гава- 
рылі аб няведамай дзяўчынцы: З 


Можа, гэта шкоднік якісьці, дывэрсант, во- 
раг народу? Таўканіну хто наладзіў? Міліцы- 


ю-б сюды! Сьледчага, пракурора! Судзіць та- 
кіх трэба! Судзіць! 


(Далей будзе) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


хе зв (522) 





г“«Пойдем. 


ребята!” 


(Эаканчэньхе з 3-яе бачыны) 


цэлкам. Усё было так зарганізавана, каб 
пакінуць ім як мага менш вольнага часу. 
Апрача спартовых гульняў і музэяў, іх 
вазілі аглядаць найбяднейшыя раёны 
Рыму (а італьянскія камуністыя давалі 
пры гэтым адпаведныя камэнтары). На- 
агул, як і трэба было чакаць, італьянскія 
камуністыя намагаліся паказаць сваю 
краіну з горшага боку. Усе савецкія ту- 
рыстыя пабывалі, напрыклад у Нэапалі 
-- гэта якіх 200 кілямэтраў ад Рыму. За- 
тое амаль ніхто ня быў у старажытным 
горадзе Тыволі, які знаходзіцца толькі 
якіх 30 кілямэтраў ад Рыму і які мае 
найпрыгажэйшыя ў сьвеце фантаны. 
Але ў Нэапалі людзі жывуць бядней, 
чымся ў Рыме... 

Увечары ў Рыме можна было спат- 
каць на вуліцах людзей з усіх пяцёх 
кантынэнтаў, Савецкія-ж турыстыя ўве- 
чары амаль не паказваліся (небясьпечна, 
упоцемку цяжэй іх «даглядзець»!) 

Цікавы трык быў зроблены з грашы- 
ма. Усе турыстыя атрымалі пэўную суму 
італьянскіх ліраў, Тыя, што заставаліся 
ў Рыме на тры тыдні, мелі каля 20-і ты- 
сяч ліраў, а тыя, што дзён 77-10 -- каля 
10 тысяч. Але нікому зь іх, навет самым 
«пэўным», не сказалі, які афіцыйны курс 
гэтых грошаў. І таму калі яны ў апош. 
нія дні хлынулі ў крамы і на рынкі, каб 
нешта купіць, дык былі перакананыя, 
што ў іх шмат грошаў. Пабачыўшы-ж, 
што, скажам, пара туфляў каштуе якіх 
3-4 тысячы ліраў -- вельмі рашчаравалі- 
ся іпачалі наракаць на дарагоўлю. «І як 
гэтыя бедныя людзі тут жывуць?!» -- 
кажуць. Цяжка мне было пераканаць іх, 
што 10 тысяч ліраў -- гэта-ж толькі якіх 
70 рублёў паводля афіцыйнага курсу. 
«Ну і хай сабе», кажуць яны зь недаве- 
рам, «але-ж колькі тут людзі зарабля- 
юць? Я, прызнацца, не магла ім нічо- 
та на гэта адказаць, бо ня ведала. Раз- 
мова нашая адбывалася на стадыёне, у 
часе перапынку. Недалёка ад нас сядзе- 
лі італьянцы. Я зьвярнулася да аднаго 
зь іх і вытлумачыўшы, што мае знаё- 
мыя прыехалі зь іншай краіны і хаце- 
лі-б ведаць, колькі прыблізна зарабля- 
юць людзі ў Італіі, папрасіла яго разка- 
заць нам аб сабе. Выявілася, што гэтьт 
чалавек працуе мэханікам, а на пытань- 
не, колькі ён зарабляе, ён выцягнуў з кі- 
шэні квіт заплаты (гэта якраз было ў 
канцы жнівеня) і паказаў ім: 148 тысяч 
ліраў у месяц. Настрой у маіх знаёмых 
сапсаваўся; я ім запрапанавала спытаць 
яшчэ ў ваднаго, але яны наадрэз адмо- 
віліся. 

ж 


Аднойчы я папыталася ў савецкіх ту- 
рыстых, а як-жа цяпер справа з радыя- 


апаратамі. Яны казалі, што апаратаў у 
крамах колькі хочаш, «Ну, кажу, добра, 
гэта, відаць, значыць, што нашыя славу- 
тыя «радыё-точкі» ужо аджылі свой 
век?» Адказ быў зусім неспадзяваны. 
«Не, некаторыя людзі маюць точкі, бо за 
іх трэба плаціць усяго дзесяць рублёў на 
год». і тут я прыгадала як даўно, год 
дзесяць таму, я спрабавала растлума- 
чыць аднэй сяброўцы-Амэрыканцы, што 
такое «радыё-точка». Мне здавалася, 
што я ёй добра растлумачыла: гэта такі 
апарат, на якім слухаеш толькі адну 
мясцовую станцыю, або тую станцыю, 
якую ў дадзены мамэнт яна трансьлюе; 
вісіць гэты апарат на сьцяне, выглядае 
ён так і так. Але Амэрыканка мяне пы- 
тае: «Ну, добра, а што калі мне гэтая 
станцыя не падабаецца і я хачу наста- 
віць на іншую?» «Тады, кажу, ты про- 
ста яго выключаеш». 


ж 


Алімпіяда набліжалася да канца. 
Апошні раз сустрэліся мы з нашымі зна. 
ёмымі, абмяняліся сувэнірамі. Настрой 
быў крыху ўзьняты, бо кожны жыў дум- 
камі аб тым, што хутка будзе дома рас- 
казваць сваім, што ён тут бачыў. Едучы 
са мной у самаходзе, адзін зь іх кажа: 
«Добры ў Вас самаход. У мяне дома так- 
сама ёсьць невялічкі». Я тады пытаюся: 
чаму ён ня прыехаў на ім, гэта-ж ня так 
далёка й столькі можна пабачыць ціка- 
вага па дарозе? Але тут яго перабіў сяб- 
ра: «Ня прыехаў на самаходзе, бо ня мае 
яго». Усе мы зарагаталі, Разьвітваючы- 
ся, я папрасіла іх растлумачыць нам, 
чаму савецкія турыстыя так уцякаюць 
ад усіх, хто гаворыць іхнай мовай, заў- 
важыўшы пры гэтым, што навет Палякі, 
Чэхі, Баўгары з прыемнасьцяй размаў. 
ляюць з чужынцамі, і нікога не баяцца. 
Ізноў пасыпалася цэлая тырада накш- 
талт таго, што яны баяцца правакацыі, 
людзі заграніцай першы раз, вось пры- 
едуць іншым разам, будуць сьмялейшыя 
Й г. д. Я ня вытрывала й кажу: «Нельга 
іншым разам пасылаць тых самых лю- 
дзей, няхай іншыя прыедуць!» 


ж 


Па дарозе назад зь Італіі неяк у насне 
вязалася размова, Кажны быў апанава- 
ны ўражаньнямі, думкамі. І найбольш 
-- думкамі аб тых, якія ў Рыме нагадва- 
лі зьняволеных, на некалькі дзён выпу- 
шчаных «на слова» з турмы. Мала, таго 
--- навет і гэтых некалькі дзён іх не вы- 
пушчалі з вока: «Пойдем. ребята!»... 


Г. М. 





Маці кліча сына 


Беларуская літаратура мае шмат доб- 
рых паэтаў. Сярод іх таксама вылучаюц- 
ца й паэты малодшага пакаленьня. На- 


прыклад, Кастусь Кірэенка. 


Аднак, партыйная дыктатура зьвязвае 
паэтычныя крылы й пісьменьсік ня мо- 
жа далёка сягаць. Ён ня можа шырока 
раскрыць вобраз перад чытачом. Абавяз- 
кова мусіць быць, хоць канцоўка вершу, 
падпарадкаваная вымогам партыйных 
дырэктываў. 


Кастусь Кірэенка пры ўсёй наяўнасьці 
паэтычнага таленту, як камуністы, ня 
можа абмінуць прапагандовага манэўру. 
Ува ўсіх ягоных вершах, навет і ў лі- 
рычных, упырсканая атрута камуністыч- 
нае прапаганды, 


У вадным з апошніх нумараў часапісу 
«Беларусь» надрукаваны верш Кастуся 
Кірэенкі «Кліч». Гэты верш значна ад- 
розьніваецца ад іншых ягоных твораў. 
Тут закладзеная гуманістычная тэма: 
«Маці кліча сына». 

Кірэенка піша: 


У нашай вёсцы маці ёсьць старая. 

Яна ты знай, сягоньня памірае. 

І плач аб сыне у яе ўваччу. 

Я сына да яе гукнуць лячу. 

О, кліч! Ляці-ж хутчэй! Няхай ня спы- 
[няць 


Цябе ні громы, ні валы на плынях. 
Бяры на дапамогу й голас мой. 
Знайдзі ты сына! Маці супакой. 


Далей у вершы выказваецца пратэст, 
поўны абурэньня супраць сябелюбаў. 
Аўтар, відаць, мае на ўвазе капіталі- 
стычны сьвет. Але гэты гнеўны пратэст 
можна цалкам накіраваць супраць за- 
праўдных сябелюбаў -- крамлёўскіх ка- 
муністычных дыктатараў, якія крывёю 
паняволеных народаў здабылі, як кажа 
вобразна паэт, «сваёй славы барышы». 
І такі зварот паэты, як «бязьлітасныя 
хціўцы і хлусы» будзе найбольш трап- 
ным, калі мы аднясем яго ў адрас каму- 
ністычнага лягеру. 


Ці ня гэтага лягеру тычацца і апошнія 
словы вершу Кастуся Кірэенкі? -- 


Я праклінаю вас! 
Я вам жадаю згубы! 
О, спрахнеце на вечныя часы! 
Так, яны мусяць спрахнуць! Да гэтага 
маці і кліча сына... 
К. Рамановіч 
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Беларускія маркі 


«ЯНЫ ПАМЕРЛІ, 

КАБ ЖЫЛА БАЦЬКАЎШЧЫНА -- 
ЖЫВЕЦЕ ВЫ, КАБ БАЦЬ- 
КАЎШЧЫНА НЕ ПАМЕРЛА!» 

Згуртаваньне Беларускае Моладзі ў 

Амэрыцы (ЗБМА), адзначаючы ГОД 

СЛУЦКАГА ПАЎСТАНЬНЯ, якім быў 

абвешчаны 1960 год, Выдала юбілейныя 

маркі (у чатырох колерах: блакітным, 


чырвоным, зялёным і шэрым). ЗБМА 
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заклікае ўсіх суродзічаў пашыраць гэ- 
тыя маркі спосабам наклейваньня іх на 
лістох і пачках, За здабытыя пры гэ- 
тым грошы беларуская моладзь у Амэ- 
рыцы плянуе Быдаць да сараковых 
угодкаў Паўстаньня Слуцкі Альманах. 

Падтрымвай змагарныя традыцыі бе- 
ларускага народу! 

Складзі ахвяру на выданьне Слуцкага 


Альманаху! 
У ўсіх справах заварчайся на адрые: 
Вуеіогаззіап УоціВ Аза оі Апегіса 


401 АЧапЧс Азуе. 
ВгосКІув 17, М. У., М5А. 


Замест фэльетону 





Непаразуменьне" 


У старога Мацея былі дзьве слабасьці: 
дачка -- дзябёлая дзеўка і паўрасавая 
кабыла. 

У гэты дзень Мацей меў двух навед- 
вальнікаў. Спачатку прыйшоў Панкрат. 
Ён адразу прыступіў да справы: 

-- Чуў, быццам прадаеш кабылу. 

-- Прадаю, дванаццаць кавалкаў дасі, 
будзе твая, -- адказаў Мацей. 

-. Э... дванаццаць!.. ---' запярэчыў 
Панкрат. -. Скуру дзярэш, Мацей. Вось 
у Аполі за восем кавалкаў каралеўска- 
га рысака прадаюць. А ў Катавіцах і 





Увага! Увага! 








У Быдавецтве «Бацькаўшчына» вый- 
шаў з друку і ўжо прадаецца поўны 
збор літаратурных твораў вялікага кля- 
сыка беларускай літаратуры Максіма 
Багдановіча 
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Максіа 
Баданобіь 


з уводнымі артыхуламі праф. Ант. Ада- 
мовіча й д-ра Ст. Станкевіча, з двума 
партрэтамі аўтара, у прыгожай трохка- 
лёрнай вокладцы мастака Наўмовіча. 
Кніга мае 294 бачыны друку й каінтуе: 
на лепшай паперы і ў цьвёрдай палат- 
нянай вокладцы 4 амэрыканскія даля- 
ры для ЗША і Канады, у папяровай во- 
кладцы й звычайнай паперы -- 3 даля- 
ры; для краінаў Эўропы, Паўдзённай 
Амэрыкі ў Аўстраліі раўнавартасьць З 
і 9 амэр. даляраў. 

«Вянок» Максіма Багдановіча гэта, 
пасьля «Спадчыны» Янкі Купалы, най- 
больыц  рэпрэзэнтацыйнае беларускае 
кпіжнае выданьне на Захадзе, якое па- 
вінна быць прыдбанае кажным Белару- 
сам і пашыранае сярод нашых прыя- 
целяў ў вольным сьвеце. 


Купляць і выпісваць можна беспася- 
рэдна з Выдавецтва ў Мюнхэне, а так- 
жа з Прадстаўніцтваў «Бацькаўшчыны» 
ў іншых краінах паза Нямеччынай. 


ІПНОСНІНЕ НС НН НА ПН аНННННННННаПННІШНННІННН ІНІ 


ГАДАВІКІ «БАЦЬКАЎШЧЫНЫ» 
З Адміністрацыі «Бацькаўшчыны» 
можна выпісваць поўныя гадавікі «Баць- 
каўшчыны» (ня пераплеценыя) за на- 


ступныя гады: 
1953, 1954, 1955, 1956, 1957, 1958 і 1959. 
Цана аднаго гадавіка разам зь пера- 
сылкай 5 амэрыканскіх даляраў або іх- 
ная раўнавартасьць у мясцовай Валюце. 
Дзела таго, што ўспомненых камплетаў 
Рэдакцыя мае вельмі абмежаваную ко- 
лькасьць, жадаючым іх атрымаць Радзім 


сьпяшацца з выпіскай. 


ЧЫЦЦІ аа нІННЦЦШНІНІНІЦН НЦПІ Ва НІН 


УВАГА! 


Падаецца да ведама, што фатаздымкі 
зь хіратоніі Яго Прэасьвяшчэнства Ула- 
дыкі Чэелава Сіповіча можна набыць, 
зьвярнуўшыся на наступны адрас (цана 
фатаздымкі фармату паштоўкі -- 1 дм): 


ЕОТО-Коўа! 
Мапсреп 54, 


бтагаедазіт. 5, 


ПРешесьІапа 








ХОЧАШ ЗРАБІЦЬ СВАЙМУ 
БЛІЗКАМУ НРЫЕМНАСЬЦЬ 
Г АДНАЧАСНА КАРЫСЬЦЬ ДЛЯ 
БЕЛАРУСКАЙ СПРАВЫ, ПАДА- 
РуУЙ ЯМУ КАМПЛЕКТ КНІЖАК 


ВЫДАВЕЦТВА 
«БАЦЬКАЎШЧЫНЫ» 





Бытомі навет забаронена езьдзіць па го- 
радзе коньмі. Цяпер трактар у модзе, а 
коні йдуць у адстаўку. 

-- А ГНОЙ табе трактар дасьць? --- яда- 
віта спытаў Мацей. -- А мо ты й на 
кірмаш трактарам паедзеш? Мая кабы- 
ла праз тры месяцы жарабя дасьць. За- 
плоціш за аднаго каня, а купляеш, зна- 
чыць, два. 

-- Апольскую цану дам, 
Панкрат. 

-- Тады дуй у Аполе, там і купіш, -- 
адказаў Мацей. 

Панкрат памяў у руках шапку й пай- 
шоў. 

Неўзабзве да Мацея прыйшоў Мак- 
сім, сын млынара. Прывітаўся, сеў на 
акрайчыну лаўкі й нясьмела пачаў: 

-- Дзядзьку Мацей, у вас тавар, а я 
купец, вырашыў зайсьці, мо дагаво- 
рымся. 

-- Для сябе дагаварвацца прыйшоў, 
ці для бацькі? -- папытаў Мацей. 

-- Для сябе... Маю чатыры гэктары 
пад лесам... кідаю млын!.. 

-- Дрэнна, як дзеці сварку заводзяць 
з бацькамі. 

-- Я не сваруся, толькі не магу гля- 
дзець, як мачаха запрагла бацьку, нібы 
каня... Мо дагаворымся, дзядзьку Ма- 
цей? 

-- Чаму не дагаворымся, дванаццаць 
кавалкаў дасі, і хоць у гэтай хвіліне 
згдзь ёю дахаты. 

Максім пачырванеў і скромна заўва- 
жыў: 

-- Езьдзіць на ёй я ня зьбіраюся, жа- 
ночы род раз пакрыўдзіш -- век не за- 
будзе... 

Мацей ня даў Максіму закончыць: 

-- Яна спакойная, -- пачаў угавар- 
ваць, -- зубы та ты бачыў? 

Бачыў, пазайздросьціць можна. 

-- Эгэ, а ногі? Стройныя, моцныя, усея 
сіла ў гэтых нагах, хочаш пакажу, - 
запрапанаваў Мацей. 

-- Ну, навошта, ці я вам ня веру, - 
гдазваўся засаромлены Максім. 

-- А крыж які гладкі, да костачкі не 
дабярэшся, -- працягваў Мацей. -- Ну, 
а цана цьвёрдая, як дзяржаўная, і сот- 
ні ня ўступлю. Не адзін ужо адыходзіў 
па гэтай прычыне. 

-- То і ншыя прыходзілі? -- нейкім 
дзіўным голасам спытаў Максім. 

-- А ты думаеш, што толькі ты ама- 
тар на яе? Яна ў мяне вядомая на ўсю 


сказаў 


ваколіцу, ад Бельска да Гайнаўкі яе 
Знаюць. 
Максім неспакойна закруціўся на 


месцы, а Мацей працягваў далей: 

-- Да таго-ж, за тры месяцы бясплат- 
ны дадатак табе падарыць -- жарэб- 
чыка будзеш мець... Да што з табою? 
Зьбялеў цэлы, мо жывот?! Папі вады, 
лягчэй будзе. 

-. Ня трэба... Сем тысяч маю, рэшту 
ў бацькі пазычу, -- выціснуў Максім. 

-- Мы людзі свае, хлопец ты салід- 
ны, можаш зараз-жа браць кабылу. 

У Максіма вочы вылезьлі, як у рака: 

-- Я... якая кабыла? Я ў сваты прый- 
шоў! 

-- Дурань! З гэтым ідзі да дачкі. Кру- 
ціш мне балалайку з кабылай, а аб дач- 
цы гутарка! -- закрычаў Мацей. 

Грамадзяне мілыя, ды ці-ж мала ў на- 
шым жыцьці непаразуменьняў бывае? 


Дзядзька Лявань 


(«Ніва», 11. 9. 60) 
з Паколькі нам ведама, чытаючы ад 
даўжэйшага часу «Ніву», Дзядзька Ля- 


вань -- чалавек ня злосны, і ў суд нас 
не падасьць за перадрук ягонага «Непа- 
разуменьня», -- Рэд. 





НАШЫЯ ПРАДСТАЎНІЦТВЫ 


АНГЕЛЬШЧЫНА: 
Мтг. АІекзапает І.азгок, 97 Мосте 
Ратк Ва., І;опаоа, 5. “У. 6. 
АЎСТРАЛІЯ: 
Мт. А. Уазіепіа, 39 Едауіа 51, 
Сгоудовп, М. 5. УЎ. 
Міт. А. Магоз, 109 Мотгізоп Ва, 
Мідапа Т]иасёоа, У. А. 
Ме. М. Кікап, 14 біее! 
Зробвмосо4--МеЬБостае, “Уіс. 
Мг. У. АКауііу, 30 Таріеу Ні 
Ва., Еоуа! Рак, 5. А. 
БРАЗЫЛІЯ: 
Мг. С. Сітайеўсух, Ртаза 78, 
Тігі4епіез, СигіЧра -- Рагапа. 
ЗАДЗІНОЧАНЫЯ ШТАТЫ: 
Мі. І.. Віеіепіз, 2042 “У. 5і, Рай] 
Ауе., СВісаго 47, ПІ. 
Мг. В. Юапііоуісь, 308 Ноўга 
5. Меў? Вгипэхгіб, М. ]. 
Ме. СІ. ПРапіес, 814 Вгауюп Ауе., 
СІеугІава 13, ОРіо. 
КАНАДА: 
Ме. К. АКша, 57 Віуегдаіе Ауе., 
Тогопію, Оп. 
ФРАНЦЫЯ: 
Юпіоп вез ТтгауаШецптя Віёіогаззіепз 
еп Етапсе, 26, гіе Зе МопіБо!сд, 
Рагі5 9. 
Ме. ЎЎ. КазхіеІал, 33 гие КІеБег, 
Моцуадх (Мога). 
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Беларускі 








ДА ЎВАГІ НАШЫХ 
ПРАДСТАЎНІКОЎ і ЎСЯГО 
БЕЛАРУСКАГА ГРАМАДЗТВА! 


Выдавецтва «Бацькаўшчыны» 
зьніжае на 25'/9 цану ўсіх сваіх 
выданьняў За выняткам «Спадчы- 
ны» Я. Кугалы ўцьвёрдай воклад- 
цы, «Беларускіх казак» у цьвёр- 
дай і мяккай вокладцы й «Выб- 
раных твораў» Р. Крушыны. У 
выніку цана ўсіх выданьняў на- 
ступная: 


Янка Купала 


СПАДЧЫНА 


-- Выбар паэзіі зь вялікім кры- 
тычным артыкулам Ст. Станке- 
віча. Балонаў 564. Цана 5.25, 9, або 
11 амэр. даляраў (залежна ад вок- 


ладкі й паперы). 


Янка Купала 
ТУТЭЙШЫЯ 


-- ІГеса ў чатырох дзеях з кры- 
тычным артыкулам Р. СКлюта. 
Балонаў 83. Цана 1 амэр. даляр. 


Янка Купала 
ЕАСЬКІДАНАЕ ГНЯЗДО 


-- Драма ў пяцёх актах з крытыч- 
ным артыкулам Р. Склюта, Бало- 
наў 58 “ХУ. Цана 0.75 амэр, даляра. 


Якуб Коласе 
НОВАЯ ЗЯМЛЯ 


-- Паэма зь вялікім крытычным 
артыкулам Р. Склюта, Балонаў 
246-- ХХХІІ. Цана 2.25 амэр. дал. 


Якуб Колае 
СЫМОН МУЗЫКА 


-? Паэма з крытычным артыкулам 
Р. СЕлюта і А. Бабарэкі. Балонаў 
238. Цана 2.25 амэр. даляраў. 


Якуб Колас 
У НАЛЕСКАЙ ГЛУШЫ 
-- Повесьць. Цана 1.50 амэр. дал. 


Андрэй Мрый. 


ЗАПІСКІ 
САМСОНА САМАСУЯ 


-- Сатырычная зповесьць з кры- 
тычным артыкулам Р. СКлюта. Ба- 
лонаў 88. Цана 0.15 амэр. даляра. 


Лукаш Калюга 
НЯДОЛЯ ЗАБЛОЦКІХ 


-- Аповесьць з крытычным арты- 
кулам Р. Склюта. Цана 1.10 амэр. 
даляраў. 


Власт (Вацлаў Ластоўскі) 
ТВОРЫ 


-- Апавяданьні. Балонаў 112. Ца- 
на 0.75 амэр. даляра. 


Юрка Віцьбіч 


ПЛЫВЕ З-ПАД СЬВЯТОЕ 
ГАРЫ НЁМАН 


-- Мастацкія нарысы. Цана 0.15 


амэр, даляра. 


Рыгор Крушына 
ВЫБРАНЫЯ ТВОРЫ 


-- Вершы. Цана 2 амэр., даляры. 


ЛЯ ЧУЖЫХ БЕРАГОЎ 


-- Альманах твораў эміграцыйных 
паэтаў і пісьменьн каў з уступным 
артыкулам Ст. Станкевіча. Бало- 
наў 238. Цана ?. 25 амэр. даляраў. 


БЕЛАРУСКІЯ КАЗКІ 


Зборнік народных казак і літа- 
ратурных твораў з казачнымі ма- 
тывамі,. Балонаў 215, Цана З або 4 

даляры (залежна ад вокладкі). 


Заўвага: У эўрапэйскіх краінах, 
пайменна ў Англ'і, Францыі, Бэль- 
гі, Нямеччыне, Італіі, Гішпаніі, а 
таксама ў Аргэнтыче, Бразыліі Й 
Аўстраліі выданьні каштуюць на 
2079 таней вышэй пададзенае рас- 
цэнкі “ 


Выдавецтва «Бацьхаўшчына» 








МЦ 


тыднёвік палітыкі, культуры 
грамадзкага жыцьця. 
Выдавец: Уладзімер Бортнік 


РЭДАГУЕ КАЛЕГІЯ 
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